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A Févérosi Ormény Klub minden hénap 3. csiitdrtokén délutan 17 érakor - hivottan és
hivatlanul mindenkit szeretettel var klubdélutanjaira a Budapest V. Semmelweis utca 1-3. 1.
Emeleti zeneterembe.
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Konyorgés az ormény liturgiabol

Vilagositd Szent Gergely, az 6rmények apostola kidllta mindazokat a gyotrelmeket, amelyek
arra érdemesitik, hogy akar vértanuként tisztelhetnénk. Allhatatossdgaval meggydzte ¢és
megtéritette az 6rmény kiralyt, véghezvitte miivét: az 6ormények megvildgositasat Krisztus
hitével.

"Ajanljuk fel egymast az Urnak, mindenhaté Isteniinknek! - Néked, Uram!"

Gergely egész életét ajanlotta fel, s ebben nekiink is kovetniink kell. Probaljuk meg a
mindenhat6 Isten segitségével!
Dr. Sasvari LaszIo
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Orémmel értesitjiik Kedves Olvasdinkat, hogy a jovében az Erdélyi Ormény Gyokerek
Flizeteket az interneten is olvashatjak a www.magy-orm.matavnet.hu honlapon. Elektronikus
levélcimiink: E-mail: magyar.ormeny@matavnet.hu
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Régi tartozasunkat kell torleszteniink. B. Kovéacs Julia cikke honapok 6ta "varta" a
megjelenést. Szandékunk ellenére tortént igy. A szerz6tdl megbocsatod elnézést kér a
szerkesztéség.

Rovid szamvetés: hosszantarto hala

A tavalyi év aprilis 12-én az Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag kéréssel fordult az
EOGYKE-hez, hogy harom tervét megvalosithassa:

1. "Szemelvények az erdélyi orménymagyarok multjabol és jelenébdl" Kiallitas aprilis
24: Kolozsvar, Gaudeamus konyvesbolt. "A kiallitds torzsanyaga olyan dokumentumok


http://www.magy-orm.matavnet.hu/

bemutatasa, amelyek koré Erdély szdmos varosdban sajatos varostorténeti kiallitdsokat lehet
szervezni." Postafordultaval jott a segitség: gazdag kiallitdsi anyag, személyes részvétel és
30.000 Ft adomany formajaban (aprilis 24-én).

A kidllitasnak nagy sikere volt, azdta Szamosujvaron egyiitt is lathattuk a "sajatos
varostorténeti" anyaggal, Kasza Antal gyljteményével, az 1848-49-re vonatkozo tablokat
pedig a "Vértantink - hajtsunk fejet a martirok eldtt és tanuljunk a tuléloktél" motto jegyében
megtartott oktoberi emlékiinnepélyen. Idén tavasszal Szilagysomlyon lesz kiallitas.

2. "Osztonzé" dijat szeretnénk biztositani azoknak a néprajzos, torténész, szocioldgus vagy
masmilyen egyetemi hallgatoknak, akik szakdolgozatuk témajat az erdélyi rmény-magyarok
torténetének, munkassaganak targykorébol meritik.

A Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsuldsa sietett a segitségiinkre.
Adomanyaik: a Szongott kotetek, a Fiizetek évkonyvei mélto és értékes "0sztonzd dij"-ként
sorakozhatnak majd a kutaté €s feltdird6 munkat végzd didkok konyvespolcain. Bizonyara
0sztonzdleg fog hatni az 1999-es Szamosujvari Konferencia hire, és az a lehetdség, hogy
dolgozataik - a BOKOT-nek koszonhetben - megjelenhetnek kotetben is. Az emlitett
konferenciat pedig nem tarthattuk volna meg a Budapesti Ormény Kisebbségi
Onkormanyzatok Térsulasanak 106.600 Ft pénzbeli segitsége nélkiil (okt. 29., nov. 21.)
Tovabbi segitségiil, azért, hogy Szamosujvar 300 éves sziiletésnapjat és Vilagositd Szent
Gergely iinnepét 2000-ben konferencidval iinnepelhessiik, a Budapest XI. ker. Ormény
Kisebbségi Onkormanyzata maris 30.000 Ft adomdnyt juttatott el hozzank (1999. dec. 1.) az
elokészitd, szervezo munkalatokra.
Sziikségben ismerni meg a baratot. Mi - az AOmBT - nagy sziikségben voltunk - vagyunk.
Bennetek igaz, segitokész, Oszinte Baratokra leltiink. Hosszantartd haldval és koszonettel
nyugtazzuk a kapott segitséget és tovabbi szorgos munkdéval igyeksziink kiérdemelni azt a
jovdben is.
3. A Misztétfaluban miikodd "Tétfalusi Kis Miklos Gytlijtemény" szaimara képzoémiivészeti
munkakat szereztiink. Ezeket szeretnénk bekereteztetni €s eljuttatni a Muzeumba. Isten
segitségével ezt a terviinket is siker korondzta: 1999. julius 22-én a kilenc képet atadtuk, és
Szilagyi LaszIo lelkipésztorral, valamint sok ember odaadd, szorgos kozremiikodésével el is
helyeztiik a nagyteremben.
"Legyenek e képek sok jo gylimdlcsot termd, meghitt ora tanui!" igy szol az adomanyozo
levél zaromondata.
Rovid szamvetésemet - nem kis biiszkeséggel - hadd zarjam a Miinchenben ¢16 Molnar
Jozsef - a misztotfalusi mizeum egyik megalmoddja és megteremtdje - november 21-én kelt
levele idézetével: "Imrétol és Szilagyi Lacitol is hallottam, hogy elvitted a képeket
Misztotfaluba és alaposan feldiszitettétek veliik a kulturterem iires, rideg falait. Nem is
tudom, hogyan haldaljam meg ezt Nektek. Megszoktam mdr hosszu életemben, hogy a
koziigyekben szép igéreteket kapjak, de mikor kivitelezésre keriilne a sor, nem torténik semmi.
Ti a ritka kivételek kozé tartoztok."
Mert mi Orvendiink, hogy az erdélyi magyar Totfalusi Kis Miklds iranti halankat és
nagyrabecsiilésiinket ugy tudtuk kifejezni, hogy az évszazadokig csodalt 6rmény betiiket is
metsz6 Kis Miklos miuzeumat szép képekkel tegyiik még vonzobba.
Hat mar csak ilyen ez a két kultarat védo, apolo, megtartani igyekvo erdélyi 6rmény-magyar.
Es reméljiik, ilyen is marad.
Kolozsvar 2000. februar

B. Kovacs Julia

s ok sk skosk ok



A "DITROI PUSKAS CSALAD”

(masodik, befejezo rész)
A Puskés Tivadar cimii konyvben kozzétett csaladfa:

Gyérgy (1712-1790, Gybrkefalu)

Demeter (... -1817, Gyorkefalu, Pantarics Theodézia)

Tivadar (1783-1856, Urbaniczky Aliosia) Gyorgy (1786-1846)
I I I I
Pal Ferenc Cecilia Jozsef Antal Terézia
1810-1866 1818-1852 1822-1896
Argricola Marta
I I I I
Tivadar Albert Ferenc Etelka
1844-1893 1848-1884
Zsofia grof Wetter von Lillien
I I I I
Jozsef Marienne May Marqueritte Theodora
(I. tabla)

Lustra 1681, Ditr6. Tamas 16f6 (Szdcs Janos ur), Lustra 1683, Ditrd. (Gabor fia, Péter fia,
Tamas fia. Lustra 1702, Ditr6. Mihaly, Tamas (!) Lustra 1704, Ditr6. Egyetlen Puskés nevi
ember sem szerepel. A Both Adam uram szazadaban talaljuk Mihalyt, Gabort (szolga), Janost
(lovas) és a remetei Istvant, aki "f6hadnagymenti". (1703-ban Rékéczi Ferenc csapatai
vereséget szenvedtek Holdvilagnal, de Gyergy6 az 6vék maradt, melyet 1705 novemberétol
fokozatosan szallt meg a labanc Graven ezredes. 1706 jiniusatol a kurucoké, 1707-ben Acton
ezredes révén a labancoké Csik. Gyergyot a Grécesteton vivott csatdban megvédték a
kurucok, de aruldk segitségével Szenttamdasnal a labancok hatukba keriiltek.

1707, Gabor: "...elfogtdk Kiissék a télen..." (Garda Dezs6: Székely hadszervezet és
falukdzosség, Gyergyodszentmiklos, 1994.) 1721, Remete. Istvan, 16f6 (Garda id. mi.) 1744.
Maria Terézia armalis nemességet adott a kovetkezo csaladtagoknak:

Puskas de Ditré csalad
Gabor (posthumusz) Tamas

Gabor Mihaly Jakab Andras Joézsef Ferenc Janos
(2. tabla)

"Ezért Puskas Tamast, feleségétol sziiletett gyermekeit: Andrast, Jozsefet, Jakabot, Ferencet
¢és Janost, a mar megsziiletetteket és az Isten aldasabol sziiletdket, ugyanigy batyjatol, Puskas
Gabortdl sziiletett utodokat, Gabort és Mihalyt, kik a ditréiak vallomdsa szerint ugyanazon
orokosei ¢és mindkettdnek mindkét nembeli utoddait fejedelmi hatalmunkkal és kiilonleges
kegyelemmel a 16f6 statusabol a megnemesitett allapotba helyezziik."

Garda Dezs6 konyvébdl tudjuk, hogy Gabor 1707-ben halt meg, Tamas pedig 1707 és 1711
kozott halhatott meg, 30 évnyi szolgalat utdn. A csaladra valo hivatkozas nagyobb, kdzismert
csaladra utal. Tamas Gyergydsz€k iilndke, a Szeret folyon tuli teriiletnek, Moldvanak megyei
jegyzdje, stb. A mai Hodos helyén ¢ irtatta ki az erd6t. Gabor fiai, Gabor €¢s Mihdly, valamint
Tamas fia Andras 1792-ben bemutattidk az alkiralybironak a nemesi levelet, 1807. februar 28-
an kihirdett¢k az erdélyi tédblan, 1807-ben nemességvitatd pert kezdtek Csikszék
torvényszékével. Utodaik, Antal, Ignac és Géabor 1844-ben nyerték meg a pert. Jakab volt



1785-ben Tekerdpatak, Kilyénfalva, Ujfalu Osszeirdja, 1794-ben Gyergyoszék aszesszora.
Jozsef Gyergyoszentmiklds, Ferenc Ditrd és Varhegy Osszeiroja volt az 1795-6s lustranal.

A csaladi cimert leverték a hazrol, most a régi (kicsi) templomban taldlhato a kisoltar alatt. A
pecsétnyomo ndlam van.

Antal 1848-ban bir¢ volt Ditroban.

Lustra 1750, Ditr6. Michael (armalis nemes), Gabriel (armalis nemes), Benedictus, loannes,
Thomas, Emericus, Andreas, még egy Andreas, Stephanus, Franciscus, még egy Stephanus,
még egy loannes, Nicolaus, Mathis, még egy loannes, Michaela, még egy Stephanus és még
egy Gabriel szabad székely. Remetén: Samuel, Gabor, Mihaly. (Forras: Garda id.mi.) 4
remetei Samuel vajon rokon, vagy bevindorlé? Lustra 1762, Ujfalu: Janos, Mihaly.1768-bol
Andras és Jakab ditroi jobbagytartd gazdakrél olvasunk. (Csikszeredai Allami Levéltar,
Gyergy6szEk iratai.)

A teriileten, ahogy mar emlitettem, 1778-t6] megkezdddik az anyakonyvezés. Az iratok
sajnos hianyoznak, néhany a bécsi Kriegsarchiwban lelhetd fel. A Csiki Székely Mizeumban
fellelhetd ditré1 anyakonyvek: 1867-1871 és 1882-1895 évek (sziiletési), 1870-1875 és 1885-
1891 évek (hazassagi), valamint 1885-1891 évek halalozasi anyakonyvei.

1816 - Tamas, pap Csikszentdomokoson. Bathory Andrds biboros 1599. ¢évi
meggyilkolasanak emlékére keresztet allitott. Ki 67

1848/49 - a 44. éves Péter Zalatnanal esett el. Alajos (26 éves) €s Janos (27 éves) a szemarjai
csataban (Sepsiszentgyorgy) vesztette életét 1849 juliusaban. Istvan (23 éves) 1849 augusztus
1-én a NyergestetOn vivott csataban esett el. Jozsef 1848 februdr 21-én szazadossa lépett eld
Medgyesen, Samuelt drmesterbdl alhadnaggya 1éptette el6 Bem (1849 marcius 8.).

Andras (2. tablarol) Jakab? (2. tablarol)
Maria Klara Alajos Istvan
Uéskas Maté Kovacs Antal Ferenc (1804-1872)

a) Koll6 Amalia
b) Gyorffy Vilma (1830-)

b) Ilka b) Kalman Izidor Mihaly (1864-)  b) Janos a) Istvan Tamds Léazar (1841-)
Gal Karoly Péter Esther Dorothea (1860-) Molnar Ilona
Sandor Dezs6 Janos  Pal  Izabella Anna Erzsébet Jeromos Karoly Ferenc ~ Laszld
1886-1942 1893-1981  1898-1924 1893-1975 -1965 1888- 1899-1942 -
Balas Maria  Schubert Kovacs Szakacs Rémias Bartalos Irén Kolozsi Csaszar
1923- Irma Anna Istvan Imre Karola Erzsébet

1900-1991 1894-

Kalman Tibor Istvan Zoltan Irma Ibolya Izabella
1920-1987 1922- 1942- 1921- Kertész Keresztesi
Irmgard a) Kupi Margit Paska Laszlo  Adam
b) Fleckstein Vilmos
Flora 1918-1999
Kalman Tibor folyt. Istvan folyt. Zoltan folyt.
Gabrielle Kunigunda Istvan Petra Judit
Erwin Gursch ~ Siegfried 1957- 1974- 1976-
Wicher Szombathelyi
Klara
1961-

(A 3. tabla folytatasa: Istvdn Tamés Lazar (1841- ) és Molnar Ilona leszarmazottai (4. sz.
tablaként; ezt és a kovetkezo tablakat technikai okokbol mellozziik - a szerk.).
Akiket még nem tudtam beilleszteni:



A kolozsvari Hazsongardi temetdben nyugszik Ditroi Puskas Béla primas (1878-1945), a sirja
gondozott, kifizetett volt 1998-ban!
Szakacs Etelka emlitette, hogy ¢l Tatabanyan egy Ditr6i Puskas Ferenc.

A Daroczy gytjteményben taldlhatd gyészjelentések: Ditroi Puskas Adolf f6jegyz0, elhunyt
Gyergyoszentmikloson, 1913.11.26-an. Ditréi Puskas Lajosné, sziil. Véghsed Maria, elhunyt
Bp-en, 1939.02.12, a Farkasréti temetdben nyugszik, gyermekei: Lajos, Marika, Erzsike.
Puskas Darna Jozsef (1867-1966), Mihdly (1872-1966), Puskas Durdk Janos, 1900 koriil.
Amalia (1893-1959), Puskéas Buza Balint (1909 - ?) Remete! Balint apja Adam, Adam apja
Gyorgy 1835-ben sziiletett. A csaldd Etyekre menekiilt 1945-ben. Imre a Honvéd utcadban
lakik, telefonszama: /../ Imre testvérei: Dezs6 (Budatelki), Karoly (Telki), Ferenc, Jozsef
(Etyek), Ilonka, Piroska (Pécs), Juci (Melbourne), Margit (Etyek), Rozalia (Ferenci Tamasné,
Etyek). Imre fiai: Istvan, Ferenc, és Ferenc fia Ferenc.

Ditréban ¢l Balint, Zsuzsa, Imre (a Liceum igazgatoja), huga, Annamaria (Kulcsarné), Ferenc
a Remetei uton. Nagybanyan dr. Puskas Jozsef orvos. Puskas Alajos felesége Laszlo Maria.
Gyermekiik Agoston Karoly (Csikmadaras, 1830.05.22.- ?). Felesége Bocskor Karolina
Zsuzsanna Viktoria - ennek sziilei Bocskor Ferenc és Lazar Rozalia, gyermekiik pedig Tamas
(Csikszenttamas, 1862.05.20. - ?). Tamas felesége Szé¢kely Rozalia Irma. (Székely Rozalia
Irma sziilei Székely Andras és Gyorffy Anna Kléara, akik Csikszentkirdlyon eskiidtek
1861.07.01-¢én. Andras sziilei Székely Lajos és Veres Teréz Anna Klara - Csikszentsimon-
Csatoszeg 1838.10.30. - sziilei Gyorfty Jozsef és Antal/fi/ Eleonora.) Tamas leanyai Klara
Julia és Julianna Rozalia. Klara Julia unokaja Szeleczky Zoltan (Budapest), Julianna Rozalia
(1898 - Csikszenttamas, 1985.11.26.), férje Iamandi Adam (1901.06.05. -), fiuk Emil
(Csikszenttamas, 1938.12.07 -), menytlik Marika. Emiléknek 3-4 gyermekiik sziiletett.

1830 és 1859 kozott Csiksomlyon a ditrdi Puskds Tamés volt a plébanos. Elhunyt 1859-ben.

ifj. Puskas Istvan

(A szerk. megjegyzése: a szerzd szdmos, €l6 Puskas-leszarmazott neve mellett pontos cimet
¢és telefonszamot is kozolt kéziratdban. Ezeket kihagytuk: aki konkrét, kapcsolatfelvételi
céllal érdekldédik, annak megadjuk a szerzd cimét, hogy a cimeket, telefonszamokat
megkaphassa - dcs.)
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Gyergyoban, a hegyek kozott...

(Sziiléfoldiink blivos varazsaban)

Az a megtiszteltetés ért, hogy aprilis 30-an, mint a rendezvénysorozat felkért védnokei, Dr.
Issekutz Saroltdval, részt vehettem Gyergyoszentmikldoson egy magyarérmény talalkozon. A
talalkozonak tobb fazisa is volt. Ezekrdl részletesen szamot is adunk.

Mély és személyes, maradandd élményt jelentett nekem, sok ezer gondolatot ébresztett a
rendezvényekig tartdo Ut is! Ismerve és végigélve az elmult évtizedek torténéseit, minden
mozzanatnak kiilonleges szint kolcsonzott az  atélés. Kolozsvar felél megérkezni
sziildvarosomba, Szamosujvarra, néhany mély sohaj és konnycseppek elmorzsolasa nélkiil
nem sikeriilt.

Nagyiklodot elhagyva, rovidesen feltiinik az 6rmény katolikus templom sok vihart megélt
biliszke tornya. Az ftutkanyarulatban all6 "Kéré fiird6" kénes vizének illatdt hajamon
hordoztam napokon keresztiil gyermekkoromban.



Az a 10, amelyikkel 1945. jaliusaban a menekiilésiinkkor elindultunk a nagyvildgba, csak
id4ig akarta a strafkocsit elhizni. O a varost nem volt hajlandé elhagyni.

Tizenharom éves voltam ekkor.

"Gerdke, szaladjal vissza és mondd meg Tddor bacsinak, hogy adjon egy masik lovat!" Az a
16, amit adott, mar az ausztriai Mitterdorfig vonszolta hattagt csaladunkat.

A Szamos-hidrol, sz&p id6ben ellatni a hofodte Cibresekig. Néhany méterrel tovabb, jobb kéz
feldl, ott van az 6rmény fitiskola, ahol 1939-ben az elsd elemit végeztem.

Orményiil ministralni tanultam. Roménul azt, hogy ki a mi kiralyunk. Magyarul lopva
tanultunk irni-olvasni. Ha jott a tanfeliigyeld, gyorsan nyelvet valtottunk. Mi mar tudtuk azt,
hogy miért van ez igy!

Mint minden torténésben résztvevd gyermek, nagyanyam - a csalad "nagyasszonya"- kedvenc
unokéjaként mindeniitt ott voltam, mindenrdl informdlodtam, €és a publicitast kedvelve,
azonnal tovabb is adtam a torténéseket.

Részt vettem az egyhazi rendezvényeken. Nagynénémmel a templomi korus énekprobdin. Az
ormény parokiara mar ritkdn jutottam be.

Annal nagyobb az a megtiszteltetés, amely most ért, amikor Géabor testvér, a plébanos urunk
azt mondta, hogyha egy Ajan hazajon a sziilsvarosaba, az a parokian kialakitott
vendégszobaban lakhat. Itt az dseimnek szelleme, 1épteiknek nyoma, tiszta gondolataiknak és
cselekedeteiknek tiszta temploma.

Ez a megtiszteltetés csak fokozodott azzal, hogy masnap koran reggel, a plébanos ur egy
leroviditett misét celebralt részemre a nemrégiben visszakapott "Rubens oltarkép" eldtt a
Rubens kapolnaban.

Sziilévarosom levegdje megadta az alaphangot, hogy Gyergyoszentmikldsra érkezve az eltelt
évtizedekbdl sok-sok nyomasztd torténést elfelejtsiink.

Gyergyoszentmiklos - Sidfok testvérvarosaként - mar régi ismerdsként fogadott. A
polgarmesteri hivatal munkatarsai régi baratként iidvozolnek.

Az ismételt meghatdodas akkor vett rajtam erdt, amikor vasarnap déleldtt, kdzel 300 éves
templomunk kertjébe beléptem. Ennyi 6rménykatolikus hivét mostanaban nem lattam egyiitt.
A templomkertben a buzaszentelés szertartasan vettiink részt. A nagymise mar a templomban
folytatodott. Minden egyiitt volt ahhoz, hogy az ember gyarl6 lelke és gondolatai szarnyra
kapjanak és az €let legnemesebb, tiszta perceit élje at. Az énekkar sok évtizede nem hallott
ormény dallamai Ontudatlanul is visszaidézték gyermekéveimet. Az eltelt évtizedek, a
kiilonbozd érdekdiktatiurak altal rank kényszeritett mocska €s szemete nagyon tavolinak tiint.
E fennkolt pillanatok utat mutattak a jovobe.

A hittan6érdk mondatainak visszacsengése szerint a hivd ember ilyenkor keriil a kegyelem
allapotaba. Megtisztult 1¢élekkel és tiszta gondolatokkal folytathattuk kiildetésiinket!

Program szerint, a mise utan: talalkozas a parokian az egyhaztanacsosokkal.

Itt szivélyes, barati légkorben beszélgettink a legaktudlisabb kérdésekrdl. Olyan egyiittlét
volt ez, mintha az Erdélybe betelepiilt 6rménység soha nem szérodott volna széjjel, nem
oszlott volna ketté Erdélyben maradt, és Magyarorszagra attelepiiltekre. Egy, a fejiik felett
orokosen baljos eldjelekkel és fenyegetettségek kozott €lo csalad féltd aggodalma lebegte
kortil a szeretetteljes perceket.

Mindenki a masik szemében kereste a megmaradas €és a remény fénysugarat. Ottlétiinkkel
erdsitettiik 6ket abban a hitiikben, hogy nincsenek magukra hagyatva.

Ez a taladlkozas nekiink, Magyarorszagra atteleptilt 6rményeknek is jabb erét ad ahhoz, hogy
a magunk lehetdségeivel élve, segitsiik testvéreinket a tulélésben. Az én személyes, nagy
pillanatom akkor kovetkezett be, amikor a pardkia 6don falarol leemelhettem egy nagyon régi
keretbe elhelyezett csoportképet.

Ezen megtalaltam dédnagyapamat, Ajan Lukécsot, ,,bankigazgato" felirattal és Ajan Joachim
testvérét, ,,foldbirtokos" felirattal.



crer

voltak népilinknek.
A legnagyobb amulat a magyarérmény barati esten ért. A régi hagyomanyokat kivantdk a
szervezOk feleleveniteni azzal, hogy a "Szilagyi étteremben" megrendezték ezt a kotetlen,
zenés vacsorat. Az étteremben e taldlkozon kb. 120-150 vendég vett részt. Az drménység itt
¢l6 tagjai mellé meghivtak a varos vezetdit és képviseldit. A taldlkozon az eseménynek
megfeleléen minden résztvevo kiilondsen elegans volt.
Eldkertiltek a jobb id6kbdl atmentett ékszerek: ezzel is megadtak a tiszteletet onmagunknak
¢és a vendégeknek.
A sokfogdsos vacsora az 0rmény ember nagyvonaliisagat és vendégszeretetét jelképezte.
Kiilon szélnom kell a hurutos-angadzsabur levesrdl, amelynek hisgombockait, tobb drmény
holgy nem kevés munkéval készitette el. Koszonet érte!
A "Szent Erzsébet" Iddsek Otthondban helyeztek el vendéglatoink. Ez nyugati szinvonala
létesitmény, Ok is tartjak fent. Itt kértem és kaptam egy uti aldast a harom ott €16 idds
tisztelendo Ur egyikétol.
Ugy gondolom, hogy Dr. Issekutz Sarolta velem egyetemben megfogalmazta mar a sok
csodalatos €lmény hatdsara azokat a teendOket, amelyeket lehetdségeink hatarain beliil
megvalositani kivanunk.

id. Ajan Gerd Sidfok
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Magyar hant argentin foldben

A Santo Tomé varosban (Buenos Airestdl kb. 550 km) allomasoz6 és a Czetz Janos arg.
ezredes nevét viselo Miiszaki zaszloalj a mult év julius 2-an nagyszabasu katonai linnepélyt
rendezett laktanydjanak hatalmas parkjaban. Az tinnepély nem helyi, nemzeti iinnephez, vagy
évtordulohoz kotédott, hanem csakis a Czetz-sirhely foldjének atadéasa €s atvétele volt az oka.
A gorongyok Czetz sziildhdza kertjébdl, valamint a piski és a nagyszebeni csata szinhelyérdl
szarmaznak.

Mar el6z6 nap értiink kiildtek Buenos Airesbe egy katonai autdbuszt. Rajtuk kiviil még vagy
tizenhat személy volt meghivva Buenos Airesbdl és a Santa Fé kornyéki magyarsaga is.

Az érkezésiinket a laktanyaba este 9 koriil tervezték, és vacsoraval vartak. A vacsoran részt
vesz az alakulat parancsnoka és tiszti kara, természetesen a feleségek is.

No de milyen a sors. Még alig voltunk 100-150 km-re Buenos Airestdl, amikor eltdrt a busz
sebességvaltoja. Igy tortént, hogy mi éjjel egy ora utan érkeztiink a laktanyaba, Nem is
gondoltunk ré4, de a legnagyobb meglepetésiinkre a zaszloalj parancsnoka, Chizzini Melo
alezredes ¢s a torzstisztek feleségeikkel egyiitt vartak az érkezéstlinket. Vacsora utdn mar volt
harom ora is, amikor lefekiidhettiink. Reggel viszont mar 8 6rakor keltiink és reggeli utan
varosnézés, valamint a torténelmi helyek megtekintése kovetkezett.

Az tnnepély a laktanya gyonyorli parkjaban 12 o6rakor kezdddott. Erre az idére mar
megérkezett Bardocz Béla magyar nagykovet is. Az egész zaszldalj hatalmas félkorben allt a
z4sz16 elott a zenekarral egyiitt. A meghivott elokeldségek részére a zaszl6 eldtti emelvényen
biztositottak helyet. Ennek egyik sz¢lén tiltem én Sacival, a masik szélén Ferenczy Lordnt, az
Argentinai Magyar Harcosok Bajtarsi Korének vezetdje iilt a feleségével.

Az tinnepély zéaszlofelvonassal és az argentin himnusszal kezdddott. Ennek akkordjai utan
legnagyobb meglepetésiinkre a zenekar a magyar himnuszt is eljatszotta kivalo
interpretalassal. Meg kell jegyezzem, hogy egész ittlétiink alatt most hallottam eldszor, hogy
egy linnepélyen az argentinok a magyar himnuszt is jatszottak. Valoban nagyon figyelmesek
voltak, és mi nagyon meg voltunk hatodva.



Ezutan Chizzini Melo alezredes méltatta {innepi beszédében Czetz Janos magyar altabornagy,
argentinai ezredes érdemeit, munkéassagat és az iinnep jelentdségét, a Czetz-sirhely
gorongyeinek atadasat.
Az linnepi beszéd utan a foldeket tartalmazo eziist szelencét az itteni "Czetz Janos Magyar
Harcosok Bajtarsi Kozossége" és a Vitézi Rend nevében Ferenczy Lorant, jomagam pedig a
foldekhez tartozd okmanyokat adtam at a "Czetz Janos Miiszaki Zaszldalj" parancsnokénak,
Chizzini Melo alezredesnek. Ezutan vitéz Ferenczy még a Bajtarsi Kor Erdemkeresztjét
nyUjtotta at az alakulat parancsnokanak ¢és Skobalski szézadosnak.
Az lnnepség folytatdsaként Chizzini Melo alezredes 4tadta Santa Fé tartoméany
korményzdjanak, a magyar nagykovetnek, Santo Tomé polgarmesterének, Ferenczy
Lorantnak és nekem az Argentin "Anapiré" Erdd Katonai Lovagrendjét.
Ezutan dtmentlink mindnyéjan a diszmenet fogadasanak helyére, mikozben a zenekar Brahms
"Magyar Tancai"-t jatszotta. A diszmenetet egy olyan alegység nyitotta meg, amely Czetz
korabeli és altala tervezett egyenruhat viselt, majd elvonult a zdszléalj minden egysége.
Minket, féleg a volt katondkat mindez az elérzékenyiilésig meghatott.
Ezutdin még megnéztik a zaszloalj mizeumat, majd a tiszti kaszinbhoz sétdltunk, ahol
gyonyortien diszitett és gazdag, bOséges asztalokkal vartak a jelenléviket. Itt Bardocz Béla
nagykovet mondott révid beszédet a magyar és argentin zaszlok eldtt. A fogadas alatt a
vendéglatd zaszloalj parancsnoka ¢€s felesége emléktargyakat ajandékozott a meghivottak
részére. Igen kellemes hangulatban telt az id6.
A zenekar a kaszin6 el6tt még egy ideig magyar népzenét jatszott.
Chizzini Melo alezredessel és Santo Tomé varos polgarmesterével beszélgetve felvetettem a
gondolatot: volna-e arra lehetdség, hogy Santo Tomé varos €s Gidofalva kozott testvérvarosi
kapcsolat 1étesiiljon. Taldn még tiz nap sem telt el, amikor nagy meglepetésemre arrol
értesitettek, hogy gondolatomat elfogadtak és a "testvérvarosi" kapcsolatot meg is valositjak.
Az tinnepségrol hazatérdben mindnyajunk véleménye megegyezett, hogy mar tobb mint fél
¢vszdzados ittlétiink alatt ez a katonai ilinnepség volt a legszebb ¢és legmaradanddbb
emlékiink.
Buenos Airesbe vald visszatérésiink elétt még a Santa Fé-1 magyarok is vendégiil lattak egy
rovid orara megszokott talalkozohelyiikon, egy magyar jellegli halaszcsardaban.

vitéz Ladanyi Domonkos Argentina
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Egy idézet junius 16-ra

Nehéz minékiink méltonak lenni ennyi dldozatra. De meg kell kisérelniink, feledve vitdinkat,
revidedlva tévedéseinket, megsokszorozva eréfeszitéseinket, szolidaritasunkat egy végre
egyesiild Europaban. Hissziik, hogy valami bontakozik a vilagban, parhuzamosan az
ellentmondas és halal erdivel, amelyek elhomalyositjak a torténelmet - bontakozik az élet és
meggy6z¢Es ereje, az emberi felemelkedés hatalmas mozgalma, melyet kultiranak neveziink, s
amely a szabad alkotas €s szabad munka terméke.

(Albert Camus: A magyarok vére — 1957 oktober

— 1958 junius 16-an végezték ki Nagy Imrét)

Lk

Es tudassatok...
avagy: Kézdi két szolgaja

Marad néhéany fénykép, hivatalos papir és néhany maganlevél... Meg az elbeszélések, amikor
anyank a konyhaasztalnal meséli, hogy is volt, amikor 1944 végén terhes hasanak a nyilas



barom géppisztolyt iranyitott... vagy arra emlékezik, hogyan pezsgett a Salutaris nevili forras
Kéaszonban s hogyan csobogott akkoriban a Szamos.

"Minden atya kételes a fiat tanittatni, mert irva van: /Mozes V.11,19/ S tanitsatok meg rea
gyermekeiteket” és amint koteles fiat, éppugy koteles unokdjat is tanittatni, mert irva van
/V.4,9/: 'Es tudassatok fiaitokkal és fiaitok fiaival'. S nemcsak sajat gyermekével szemben dll
fenn ez a kotelezettség, hanem minden bolcs ember Izraelben koteles tanitvanyait tanittatni,
ha azok nem is gyermekei, mert irva van /V.15,1/ 'S tanuljatok meg azokat és tartsatok meg
pontosan'. Egyaltalan: a tanulas felette all a cselekedetnek, mert a tanulds vezet a
cselekedethez, de a cselekedet nem vezet tanulashoz.”

Az idézet meglehetdsen ismert. A kozépkori zsidd filozéfia legnagyobb alakja, Mose ben
Majmon irta, aki 1135-ben sziiletett Cordobdban. Tobbnyire gorogds nevén emlegetik:
Majmonidesz.

Tehat: mondjatok el... mert a tanulds vezet a cselekedethez, de a cselekedet nem vezet a
tanulashoz...

Hadd kezdjem igy: sziikségtelen toprengés ezuttal, van-e talvilagi élet, s ha igen, akkor
milyen. Megprobalok halottaimmal beszélgetni, mert az jot tesz az €él6nek. Amint a kedves,
kozeli (sziild, barat, rokon) halalhire révén az ember eszébe jut, hogy "pedig még mennyi
mindent akartam megkérdezni tdle..." - abban a pillanatban megsziiletik az eladdig
szunnyado lehetdség is, mint feladat: az él6t ne hanyagold el! Kérdezz, kommunikalj, nehogy
késd legyen!

A hagyaték nem foltétleniil az, amit anyagi természetiinknél fogva értékeliink. A vagyonba a
szerencsés O0rokos beleiil. A vagyon ilyen értelemben nem az elhunytak hagyatéka, csupan
nyert lehetdség.

Fontosabb, hogy elolvashatjuk, ami rdnk maradt... az irasnak hala megérthetiink dolgokat,
amelyek hisz, vagy kétszaz éve torténtek - s mégis kozeliek maradhatnak.

Az irast azért tartjuk az emberiség legnagyobb taldlményanak, mert megorizhetévé teszi azt,
amit az elddok tudtak. Vagyis szerzett tuddsunk nem zarul be egy nemzedék hataraiba.
Vastag dosszié: egy erdélyi (Csikszék, Kézdiszék, Erzsébetvaros, Barot, stb.) csalad lizenetei.
Benne egy idegen kézzel irott koteg: igynevezett kutyanyelvek, alig 6klomnyi széles lapok s
joval hosszabbak, mint a ma hasznalatos A/4-es.

A legfelsén: Farcady Jend levelei Szabo Dezs6hoz - Intimitdsok Szabo Dezso életébdl, "Az
elsodort falu" kritikaja - 10 irodalmi levél, Kézdivasarhely 1925-1926. Miért keriil
keresztlevelek s anyakdnyvi kivonatok hiteles masolatai k6z¢é? Hiszen Farcady Jend levelei
megjelentek kotetben, 1944-ben Kolozsvarott, sajtdo ald rendezte David Ivan. Mégis, itt
eredeti kézirasban olvashato a sokat emlegetett nagy felkialtas, amellyel a keserii reformatus
tiszteletes megszolitja akkor mar hires testvérét, a Budapesten €106 irot:

"Gyere, 6csem, lass csodat!

Nagy hirességgel dicsekvo regényednek, az Elsodort falunak szertelen fantaziaval megrajzolt
szomoru alakja, ime, megelevenedik és megszolal."

Merthogy Farcady Jend a magyar irodalom kiilonds, kissé feledésbe sodort regényének, Az
elsodort falunak egyik fOhdse, az ird Szabd DezsO batyja, Szabd Jend. A kézirat cimlapja

szerint "minden jog dr. David Istvan kézdivasarhelyi tigyvéd tulajdona. "

Lassuk a lexikont: Szabé Jené (Kolozsvar, 1867 aprilis 17 - Kézdivésarhely, 1934 november



18.): kolto, ird, Sz. Dezs6 ird batyja. /../ E16bb Nagyenyeden, majd Békésgyulan, Baratoson,
Illyefalvan, végiil 1901-t6] nyugdijazasaig, 1915-ig Kézdivasarhelyen ref. lelkipasztor, 1923-
34 kozott azonban még ellatta Bereck lelkészi teenddit (Magyar Irodalmi Lexikon,1965).

Déavid Ivan tiz évvel a tiszteletes haldla utan adta ki a Leveleket, kegyeletet nem sértett, a
cimzett, Szabo Dezsd villdmaira sem kellett felkésziilnie, a megannyi politikai-nemzeti-faji
vitacikk szerzdje efféle dolgokkal nem foglalkozott. (Rédadasul a gdgds, maganyos Szabo
Dezs6 1945. januar 5-én az ostromlott Budapesten ¢hen halt. Haldla csak egy az elsodort
orszag tomeges halalai koziil.)

Ismét lexikon: David Antal (Kézdivasarhely, 1913 julius 30 - Budapest, 1988 jalius 26.)
iro. /.../ 1934 és 1945 kozott a Brassoi Lapok, a kolozsvari Keleti Ujsag munkatarsa, 1941-
tdl az MTI tudodsitdja, 1944-ig David Ivan néven publikalt (Kortars magyar irok
kislexikona,1989.)

Halottakrol beszélve konnyli atcsusszanni egy hatarvonalon, amelyen tal szoborallitd
igyekezet miikodik s az €16 emberbdl érinthetetlen, 1d6allé bronztomeg marad. Probaljuk meg
masként.

1974-ben, Marosvasarhelyt elhunyt bizonyos Déavid Laszl6 (Dezs6 fia, Antal unokéja, Istvan
dédunokdja), a Budapesten ¢16 David Antal Ivan unokatestvére. (Ha rola irnék hagiografiat,
igy nevezném: "Aranyszivii Laci".) 1926-ban sziiletett, vagyis 48 évesen meglehetOst
varatlanul s fiatalon tdvozott. A hirt6l megrendiilten az elhunytnal 13 évvel idésebb David
Antal Budapesten ezt irta:

"Erdszakoskodunk Istennel. Folyton kérjiik, konyorgiink hozzé, kényszeritjiik, hogy azt
tegye, amit akarunk. /.../ Nem ismerjiik az akaratat, még a csapas Osszefiiggéseit sem tudjuk,
pedig ez is lancszem. Miért nem engem vettél el, Uram, hiszen mar 6éreg vagyok."
Onmagaval kiiszkddé ember sorai ezek.

Az onmagéval kiiszkodd ember az "utolsd békeévben", (1913-ban) sziiletett, s kis talzassal
"az utols6 békeévben" hunyt el, 1988-ban, az akkor még népkoztarsasdgként kucorgd
Magyarorszdg févarosdban. A '"négyigenes" népszavazast mar nem érte meg. A
rendszervaltozas jO €s arnyoldalait mar a talpartrol nézte, az Ujrasiilt kapitalizmus Osszes
hordaléka mar nem izgatja.

A vilagpolitikai valtozasokbdl azonban élete sordn (mint taldn minden Karpat-medencei
embernek) bdéven kijutott: 1916-ban a roman hadsereg betdrésekor szekéren menekiilt a
csalad Keézdivasarhelyrdl Kolozsvar felé s ¢ - haroméves gyermekként - hidba szolt néhany
nap utan, hogy "elég volt a kiranduldsbol, menjlink haza!" (Ekkor tolulhattak fel a harom
éves fiucskaban a korabbi, hasonld "kirandulasok" emlékei, amelyek Oseit - mas 6rményekkel
egylitt - a Tatros, a Feketeligy s a Szamos partjaig vitték...? Vajon, Orizziik ezeket,
tudattalanul, génekben hordozott emlékként?)

Amikor a "kirandulasbol" hazatértek, a kézdivasarhelyi haz lepusztitva, a Steinway zongorat
az arra jard havasi katonak vécének hasznaltik...

A z4szl6 is masként lengett s az 6rmény szdrmazasu, katolikus csalad fia - nem 1évén még
mas, magyar lehetdség - a varosi reformatus kozosség frissen sziiletd iskoldjaban kezdte a
betlivetést tanulni, hiszen Erdélyben vagyunk, mégha kirdlysagvaltas utan is. Ott pedig a
felekezetiség is masként miikodik... S a gyermek kezdte megtanulni az udvarterek vérosat, a
tagabb kornyezetet, a Balvanyost, Kaszont, ahol 6 volt nyaranként Robinson, tanulta az akkor
Uj radiot, s vesztére a fényképezést.



Helyben, a kantai gimnaziumban végzett, majd - hogy megfeleld, fogimnaziumi érettségije
legyen - Budapesten a Werbdczy (ma: Pet6fi) gimndziumban ismét érettségizett.
(Irodalombol feltették neki a kérdést: mit mondana a kor erdélyi magyar irodalmarol?
Lelkesen mesélt Tamasi Aron Cimeresek cimii konyvérl, amely nem éppen hizelgden
abrazolja a magyar arisztokracidt. De a Werbdczy gimnazium nem a tolerancia Erdélye,
hanem elmult gégdk Budapestje: kis hijan megbuktattak.)

Végiil nekivaghatott Innsbrucknak, hogy vegyészetet tanuljon: példaként eldtte jart a kiterjedt
csalad jo néhany tagja, mindenekeldtt talan nagybatyja, dr. David Lajos, aki - miutdn a
trianoni hatarjatékok kovetkeztében a kolozsvari egyetem jorészt Szegedre telepiilt - ott
professzorként tanitott s a gyogyszerészet "practicumok" nevii teriiletének jonevii kutatoja
volt.

Dévid Antal innsbrucki leckekonyvében azonban csak néhany szemeszter igazoldsa szerepel.
Gyogyszerészi, vegyészi diploma sehol...

Nem a didk unta meg a tanulast, hanem az Ausztridban tanuld s a fényképezést kedveld
fiatalember utazott haza Erdélybe, vakaciora.

"Mar atmentiink a felsoloki viadukton s a szakadék folott egymas utan jonnek a nagy hidak.
Alagut tatong, megyiink a hidon, alattunk okrosszekér, mogotte kicsi borju, leghatul oklomnyi
csango fiucska. Gyorsan eld a szinsziirot s mar csetten is a gép. A vasut mellett javitiak a
tavirovezetéket, valaki hosszan utana néz a fényképezogépnek."

Az idézet Hazatlan voltam cimii, dnvallomésszerii kisregényébdl, vald, 1941-bol. ("Felsdlok"
persze Gyimes-felsdlokot jelenti. Megint lexikon, Révai, IX. kotet, Gyimesi szoros: "A Gy.-
on at vezet a vasit Madéfalvar6l a romaniai Palancéra." 1913.) Vagyis, ha mar 1913-ban
vasut vezetett ott, akkor a gyimesfelsdloki vasuti hidnak is allnia kellett, amelyet a Magyar
Allamvasutak épitett... S hogy ez miért érdekes?

Mert azon a bizonyos napon a roman csenddrség letartoztatta és kémkedés vadjaval lecsukta:
hiszen vasuti hidrdl készitett fényképet az "Ausztridban kiképzett magyar kém".

Szabadulasa utan a reménybeli gyogyszerész kényszerpalyara keriilt. (Utlevélrél ugyanis
immar sz sem lehetett.) Lett hat a Brassoi Lapoknal kezd6 tuddsitd, majd riporter, késébb a
Magyar Part lapjanal, a kolozsvéri Keleti Ujsagnal riporter, végiil napos szerkesztd. Es hat...
iro.

Legutolsé regénye, a Himalaja oldalaban kezd6dd A szolgadidk - amely 1983-ban jelent meg
s tulajdonképpen egyetlen mondatbdl all - ugyanugy Erdélyrdl szo6l, mint korabbi, nagyivii
trilogiaja, az Erdély nagy romlasa (az 1600-as évek elejérdl, csupa-csupa igaz adatra épitett
elbeszélés), vagy az 1973-as kiadasu Hdromszék nem alkuszik, a hadseregszervezd s
agyuontd Székelyfold emlékmiive... Vagyis évszazadokon és hegygerinceken at ugyanaz.

A szolgadidk fOszerepldje - Korosi Csoma - a regény végén nekivag a keletre vezetd
kutatottnak:

"Pecsétet titnek az utlevelére és mehet.

Nagytalmacsig. Ott még szalutal egy magyar katona, de az ut kanyarodik, kelet felé hajlik. Az
erdobdl fiirészmalom zizegése hallik, deszkat vagnak. Sandor visszafordul, szemiigyre veszi
még egyszer a hegyeket.

- Isten veled, Erdeély!

A fak, madarak és kovek visszafelelnek. A hegyek megrdzkodnak.

- Soha el ne felejts minket!"

Ezek a konyv utolsé sorai: mert barki legyen is az ember, mindig, megismételhetetleniil
6nmaga marad, Isten teremtménye, akinek végleges bucstizdsakor a hegyek megrazkddnak.
Ez Korosi Csoma zéardakkordja. Ez az ir6 zardakkordja is: a regény megjelenése utan ot
évvel, hosszan s alnokul hat6 betegség vitte el 1988-ban.

S megrazkodtak a hegyek... De lassuk az elejét, mégha tudjuk is, hogy az els6é akkord, az
0so0k akkordja mindig homalyba vész, mert minden "els6 akkord" el6tt volt "még korabbi"...



Bizonyos Dévid Kajetan hazassaglevele: az esemény 1791 aug. 2-an tortént, a volegény neve
Déavid Kajtan (sic!), a menyasszony neve Perszidn Katalin, sziilei: Perszidn Istvan,
Szentpétery Ripszime. A vollegény sziilelési és lakhelye Csikszépviz, a menyasszony
sziiletési €s lakhelye Erzsébetvaros. A "religio" rubrikaban mindkettdjiiknél a "Rém. cat.
Orm. szertartasi" bejegyzés szerepel. A vdlegény ¢életkora: 26, csillag alatt az
"Observationes" rovatban megjegyzés: "A konyvbe nincsen bejegyezve az ¢letkora,
tudomasom van azonban, hogy David Kajtan (sic) sziiletett 1763-ban, tehat 1791 -ben 26 éves
volt." (Igy! A szamitast rajtam ne tessék szamon kérni -dcs.)

A tanuk: Ziid Janos fobir6 és neje. Az esketd lelkész (copulantis nomen): Geronian Mindsz
plebanos.

A hazassagukbol gyermekek sziiletnek, kovetkezik hat egy keresztlevél: David Kajetdnnak
(itt mar Caietan szerepel a latin szovegben) Istvan nevi fia sziiletett Csikszépvizen, s 1814
aug. 26-an keresztelték. A keresztsziilok: Marton Fejér, Caterina Fejér. A kereszteld pap
neve: Anton Patruban.

Istvan is meghallgatta a "sokasodjatok és szaporodjatok" biologiai s bibliai utasitast, mert
neki és feleségének, Csdszar Rozanak igen nagy gyermekaldasban volt résziik, jott példaul
Antal nevll fiak 1849-ben. Kata nevil leanyuk pedig Zakarids Zakaridshoz ment férjhez,
akitol - masokat most nem emlitve - 1882-ben Anna nevil leanya sziiletett. (Dr. Szadva Tibor-
Sandor A csikszépvizi Szava-csalad cimli konyve mellékleteként kozolt Csaszar-Zakarias
leszdrmazasi tdblazat szerint Zakarias Zakinak és feleségének, David Katanak kilenc
gyermeke sziiletett. - Alkalomadtan a tdblazatbdl hidnyz6 adat: Zakarids Zaki leanya, Anna
1882, elhunyt Budapesten, 1966 december 22-én.)

Dévid Istvan és Csaszar Roza (egyik) fia, Antal (1849-1930) Csiky Idat vette ndiil s négy fink
lett: Istvan (1884), Lajos (1889 - az emlitett, szegedi professzor s egy ideig a gydgyszerészkar
dékanja, akinek tiz gyermeke kozott katolikus pap, Lajos Szaniszld, sok szaz ember szdmara
"Lala" -, hires rajzfilmes, az eredeti Walt Disney egyik animdtora, Tica -, az egyik
legnagyszerlibb magyar miivészettorténész, Katalin -, egyarant akad), Mihaly (1893 - akit a
II. vildghdbort utan elhurcoltak "csak ugy" s 1952-ben hunyt el) és Dezs6 ( 1896 -1981),
akinek fiai koziil Laszl6 halt meg fiatalon, mint az elején emlitettem... s akinek lednya,
Katalin kinalta sz6l18vel tavaly a barangoldé EOGYKE-csoportot). Hosszl felsorolas helyett
hozzateszem boldogan: Mihdly, Lajos és Dezsé gyermekei koziil, hatistennek még jo
néhanyan vannak az €16k soraban Erdélyben, Magyarorszagon s a tengeren tulon.

Az erdélyi 6rmények hosszu 1d6kon at, erdst egymas kozott hazasodtak s ezért olyan
bonyolultak ezek a mi genealdgidink. A kézdivasarhelyi illetéségli Antal ("mercator" - mint
az anyakonyv jelzi, vagyis kereskedd) fiai koziil a legidésebb, Istvan feleségiil vette Zakarias
Zakarias ur (az anyakonyv szerint: "mercator et posessor" - kereskedd és foldbirtokos)
emlitett leanyat, Annat. Szamoljunk csak: az unokatestvérét.

Torténelem és egészség egyarant okozhatta, hogy itt elakad a sok gyermek hagyoménya. Az
1884-es sziiletésti Istvannak és két évvel i1dOsebb feleségének, Annanak csupan egyetlen
gyermeke sziiletik: Antal Ivan, 1913-ban, az "utols6 békeévben".

Antal Ivan regényei a sziil6fold eldtt hodolnak. A csalad kozvetlen dolgai nagyritkan
bukkannak fel irasaiban, példdul egy mosolyogtatd, gunyos, kicsi részletben: a Haromszék
nem alkuszik cimli regényben egyetlen mondat: miutdn az oroszok bevonulnak
Kézdivasarhelyre, el6szor szétromboljak a Turdczi-féle agyumiihelyt, aztan a parancsnok:
"Délutan az egyik kereskedo hdzandl a polgarasszonyokat megtanitotta a Paskevics-
tarokkra."

Ez a mondat nem mas, mint az 1848/49-re mar jolétre vergddott magyardrmény csalad



szdjhagyomanya.

A szerz6 nagyanyja, az 1846-os sziiletési David Kata ugyanis sokszor emlegette, hogy kicsi
gyermekként az édesanyja oOlében iilt, mikézben az asztalndl francidul besz€ld orosz
tisztekkel kartydztak... (Lam, hogyan valik vérré a torténelemkonyv? S hogyan valik -
személyes érdekeltség révén - bonyolult, érzelmi szovevénnyé€..,? Csak azért, mert valamit
"tudattak fiaikkal"...)

A feltorekvd, drmény szarmazasu csaladban magatol értetddd, hogy tanittatjadk a fiukat (a
lanyokat még nem, ez azért az erdélyi orménymagyarok vildgaban is lassan - vagy még
lassabban - ment).

David Istvan ligyvéd (Antal Ivan apja) Kézdivasarhelyt latta meg a napvildgot s a kolozsvari
egyetem jogi karan lett doktorrd. A kutyabdrre irt, kazettds pecséttel ellatott, kézzel irott
oklevél maga a szazadfordulos Magyarorszag iparmiivészeti tantisagtévdje.

"Nos Reetor et Universitas Litterarum Regia Hungarica Francisco-Josephina
Kolozsvariensis - Lectoris Salutem..."- kezd6dik a dokumentum.

Ugyvéddé valni: logikus 1épés a millenniumi Magyar Kiralysagban egy gazdagodd
orménymagyar csalad fia szamdara, a jol miikodo, jol kiépitett kozigazgatds és jogrend
orszagaban. Altalaban...

De nem a fiatal David Istvan szamara, aki vizsgdi utan Budapesten beiratkozott a
Zeneakadémidra, Kodaly Zoltanhoz, zeneszerzést tanulni.

A "Székely Sz6" 1943 junius 27-1 szamadban Sz. Szappanyos Gabriella interjiijaban ezt igy
mes¢lte el (a torténet hitelességét igazolja, hogy megjelenése idején Kodaly tovéabbra is a
Zeneakadémia elismert professzora, D.I. tehat nem mesélhetett volna alaptalanul):

"Van benned invencio - mondta Kodaly. Régton bevitt egy zeneterembe és kiprobalta
dsszhangzattani tuddsomat. Es megkezdddtek a komoly és nehéz stidiumok. Nagy kitiintetés
volt, hogy Kodaly elvallalt névendékének, helyt is kellett dllanom. Soha nagyobb
boldogsagot! Tanultam, éreztem, mint tarul a lelkem...! Mesterem meg volt elégedve velem.
Valosaggal megszallottia voltam a zenének. Ekkor iitétt be a 'ménkii’. Zordhangu levelet
kaptam apamtol: 'Nem komédiast akartam nevelni a fiambol! Tessék azonnal hazajonni és
beallni iigyvédi irodaba!’

Mit volt mit tennem, az oreggel nem lehetett kukoricazni.”

1909-et irunk! A tisztességben oOregedd magyardrmény kereskedd tgy tudja, hogy a
hangversenypddium minden lazasag sziildje, maga a fertd. Igaz, hogy az I. vilaghaboru el6tti
Budapest Eurdpa zenei fovarosa...

Persze, utolag, majd' szdz évvel késébb folosleges a "mi lett volna, ha... mire juthatott volna
Kodaly tanitvanya?..."-féle kérdéseken toprengeni. A fiatalember nem tudott forradalmar
lenni a konok, kissé feudalis, csaladfdi akarattal szemben; visszatért Kézdivasarhelyre, a
Turdczi Mozes utcadban csaladi fészket rakott és kottak helyett lapozgatta a Csemegi-kddexet,
meg a Dontvénytarakat. Atyai karpotlasul, a széfogadd hazatérésért cserébe kapott egy
Steinway-zongorat. (Amelyet aztan az 1916/17-es pusztitds utdn renovalnia kellett a gyar
hangszerészének, hogy fél évszazaddal késébb, a 60-as évek nyomoraban fillérekért
elvesszen...)

Meégis: szamos dal sziiletett az ligyvéd ur zongorajan.

Kér volna lekicsinyelni azt, ami Onzetleniil (vagyis: nemhogy sztargazsiért, de egyenest
ingyen) sziiletett, mondjuk, a Zabolai Dalarda szamadra... Nem olyan nagyivii zene, mint lett
volna, ha a szerzd elvégzi a Kodaly-osztalyt... De sziikkebb hazdjaban, Erdélyszerte sokaig
énekelték a dalait.

Most hat visszaérkeztiink Szabo Jend tiszteletes urhoz, aki szamos David Istvan-féle dal



szOvegiroja, illetve, akinek szamos versét zenésitette meg az ligyvéd. Mert a "nem-
forradalmar" jogaszdoktor megszerezte az ligyvédi képesitést, amelyet szép - ezlttal nem
latin - nyelvezete miatt is érdemes idézni (természetesen, eredeti helyesirassal):

"0 FELSEGE A KIRALY NEVEBEN.

A maros-vasarhelyi ligyvédvizsgald bizottsag bizonysagot tesz arrol, hogy dr. David Istvan
iigyvédjelolt urat az 1913. év junius hd 26. napjan befejezett ligyvédi vizsga alapjan az
ligyvédség gyakorlasara képesitettnek taldlta és részére a torvényes ligyvédi eskii letétele
utén, ezt az iigyvédi oklevelet kiadta.

Maros-Vasarhelyt,1913. év jinius ho 26. napjan.

Jakab Rudolf bizottsagi elndk - Dr. Illyés Lorincz - Csipszér (?) Arpad - Dr. Lami Oszkar -
Dr. (?) - bizottsagi tagok."

Sz¢ép nyar lehetett: egy honappal késdbb, julius 30-an megsziiletett a fia... A szalonban pedig
ott a zongora...

Szép nyar volt 1913 nyara?

Hiszen a zongoran talnyomoérészt moll-hangnemii szerzemények sziiletnek. (A moll
hangzasok pedig homalyos, fajdalmas, jorészt esett ivii zenék; velilkk szemben all a dur
hangzas, a tisztabb, nyiltabb, uram bocsa: a viddmabb. Zeneesztétikdhoz értd olvaséimtol
elnézést kérek, ha az egyszerlisitett magyarazat nem egészen szakszeri - dcs.)

Ko6zben a kézdivasarhelyi tigyvéd a cipészséget tanulta ki 1920-ban (mesterlevelet is kapott!),
mert nem volt hajland6 letenni a roman hiiségeskiit s ezért egy ideig nem tligyvédkedhetett.
Aztan tigyvédkedett s a sziikebb patria dolgaival egyre tobbet torodott. Bizonysag egy
"iskolakérdés" (a sok koziil - érdekes, hogy Erdélyben magyarok s ezen beliill mas, igy
6rmény szarmazasuak szamara mindig olyan fontos volt az iskoldk kérdése!): a SZEKELY
UJSAG 1934 szeptember 9, vasarnapi szamaban a kovetkezd felvezetést olvassuk, A
tanitoképzo iigye cim alatt:

"A mi fijdalmas On-kultircsonkitasi ligyiinkben a ndlunk megtartott orszagos kat. nagy-
gytlésen Dr. David Istvan bejelentett s eldterjeszteni kivant egy hatdrozati javaslatot. Ennek
megtételétdl azonban a Népszovetség igazgatdjanak indokolt kérésére el kellett allnia azzal,
hogy ezt a kérdést alkalma lesz azon vezetd férfiak eldtt feltarnia, akik ebben az ligyben tenni
hivatottak. Minthogy ez rajta kiviilallé6 okokbol nem torténhetett meg, az ligy fontossagara
valo tekintettel alabb kozoljik a nyilvanossaggal a javaslatot, majdnem szdszerint" - itt
kezdddik dr. Déavid Istvan tervezett felszolaldsa:

"...tudjatok-e, hogy évszazadokon keresztiil innen, ebbdl a haromszéki medencébdl mennyi
¢let és erd fakadt a koz javara? - Tudjatok-e, hogy mi itt - minden id6ben - a magunk ereje és
verejtéke aran teremtettlink meg magunknak minden életlehetdséget, kultarat, mindent! -
Egybefogtunk felekezetre tekintet nélkiil, (kiemelés az eredeti - dcs) mert felismertiik ennek
sziikségességét! Latjatok-e tehetetlen szegénységiinket most, amikor a legnagyobb
sziikségben vagyunk és amikor ezegyszer megérdemelndk a segitséget azoktol, akiken
annyiszor €s oly sokat mi segitettiink!?

Elvitték a tanitoképzonket! - Elvitték t6liink azt, amit harom évvel ezeldtt azért hoztak ide,
hogy karpotoljanak valamivel a leépitett f6gimnaziumért!

- Elvették t6liink azt, amit alamizsnaképen adtak nekiink! 1931-ben meg kellett valnunk attol
a fogimndziumtol, amelyet mi teremtettiink magunknak 35 évvel ezel6tt, /.../ ...sulyos
csapasként tudomasul vettiik, hogy tovabb nem lehet, hogy le kell fokozni a fégimnaziumot.
Hogy vissza kell fejlédniink a 35 év el6tti szinvonalra. Algimnazium lettiink ismét."
Mellesleg: ez a fdgimnazium vesztés okozta, hogy az ligyvéd fia, Antal Ivan ott helyben nem
érettségizhetett kiilfoldon érvényes szinten.



De besz¢€ljiink a zenérdl, mégha dalokrdl szoban nehéz is beszélni. (Hatha egyszer a kotta, a
dallam is elkdvetkezhet...?) A reformatus tiszteletes, Szabo Jend szovegére késziilt példaul
1922-ben:
Széles dgya a Tiszanak,
ha kiszikkad, ha kiszarad,
Arva népnek gydsza-biija
telesirja konnyel ujra.
Szinte 6nvaddal teli, csupa keserliség egy kovetkezd szerzemény (ez is 1922 - Trianon utan
vagyunk!), ugyancsak Szab6 Jend szévege s David Istvan moll hangnemii dallama:
Keriiljiik el egymast,
kenyeres pajtasom,
szemem a szemedbe
ezutan ne ldsson!
Sziiletett j6 néhany, a "magyar nota" osztalyaba tartozé szerzemény, kozkedveltek s nem
biztos, hogy értékesek. De a legerdsebb (dallamban s szovegben egyarant kemény) a kettejiik,
tigyvéd és pap "egylittmiikodésébdl" A4 Cenk alatt cimen ismert dal. Hangsulyozom: nem néta
ez. Ez dal. (A Cenktetdrdl van sz6, Brasso felett):

A Cenk alatt még all az osi varos,

De arca mas ma, mint a régi volt.

Ott, fenn az ormon csend borong, haldlos,

Es lenn a volgyon csak bagoly rikolt.

A bérc felett urat cserélt a fészek,

Ra nem sasoknak biiszke szarnya leng,

csak bujdosok mar, kik a Napba neztek,

S a Cenk alatt is urrd lett a cenk!
Nem lehet tucatnyi megzenésitett verset idézni, ugyis csak zenéstiil bizonyithattak, hogy mit
érnek. (Csupdn zardjelben: Szabo Jend tiszteletes Ur néhol hajszadlra van az adyendrés
magassagoktol. Igaz, hogy az a hajszal, az azért ott van s iddben késdbbiek a versek, tehat az
utanérzés is szoba johet. De tobb, mélyebb, mint "kollégdja", a néala nagyobb hirnevi,
ugyancsak reformatus tiszteletes, Szabolcska Mihaly lapossagail!)

Adyrdl esett sz6 s az erdélyi kisvaros tigyvédjénél zengd Steinway {amelyhez néha leiilt
felesége, Cs. Zakarias Anna is, hogy Chopint vagy Rahmaninovot jatsszék) révén ezt is el
kell mondani, mert "tanuljatok meg azokat s tartsatok meg pontosan".
David Istvan éveken at kinlodhatott, (ha aktai s ligyei intéztén a zongorahoz iilt alkonyatkor),
mire Ady egyik-masik versét megzenésitette. 1934-ben sziiletett az Almom az Isten - amely a
cimadd verssornal pentatonidra hajolva nyugszik meg, A szoveget nem idézem: Ady-
kotetben megtalalhatd, akar a tobbi, dr. David Istvan megzenésitette, soha, sehol nem
hallhaté Ady: a Harom &szi kénnycsepp, az Uj araté ének, az Akik mindig elkésnek, vagy a
Magyar fa sorsa. Ez utobbibdl csupan Ady okén is érdemes esziinkbe juttatni néhany szot:

Ontottam a viragot,

virultam joban-rosszban,

masok gyiimolcsosodtek,

én mindig virdgoztam.
A dalok idénként nagyobb egységekké valtak. Ot évvel a szigorti apa, David Antal haldla
(1930) utan eljott a "fertd" kora: a kolozsvari Magyar Szinhdz 1935-ben nagy sikerrel
jatszotta dr. David Istvan kézdivasarhelyi tigyvéd (zeneszerzd) és dr. Gaal Alajos gyergyoi
orvos (szovegird) harom egyfelvonasos zenés jatékat Székely guzsalyos 6sszefoglald cimen.
Rendezte ¢s a fOszerepet jatszotta Tompa Sandor, a II. vilaghabora utan a budapesti Nemzeti
remek szinésze, akkor még nem "Pufi bécsi", hanem az akkori kritikdk szerint:



"Tompasanyi".
Az ligyvéd azonban - mikdzben kertjében rozsakat nevelt - elsésorban praktizalt.
Nem is csinalhatta rosszul, mert: "A Kormanyzé Ur O Féméltosaga folyé évi marcius ho 26.
napjan kelt legfelsébb elhatarozasaval Ugyvéd urat a maros-vasarhelyi kir. térvényszékhez
tanacselnokké kinevezni méltoztatott."
Az 1941-es kinevezés valt (0jabb vilagfordulasok utan) elégséges okka, hogy David Istvan
kiragnival6 senkivé véaljon Rékosi idejében, nyugdij s barminemi juttatas nélkiil.
1950 tajan tehat a konyvkotészetet tanulja meg s bedolgozoként keres valami pénzt egy
konyvkotd mithelynél, amig az 1953/54-es tél influenzajarvanya el nem viszi. 1954 januar 2-
an hunyt el Budapesten, abban a szobdban, ahol jelenleg ezt irom (bocsanat a
személyeskedésért - dcs).
De elbtte még egyszer a zene... 1950 januar 2-4n irta meg legutolsd szerzeményét,
(hangszerelés nélkiil, csak a dallamot jegyezte le, hiszen zongordja sem volt), amely vilagos,
tiszta, dir hangnemti. (Pontosan: C-Dur,) Szovegét is 6 maga koltdtte, a cime: JO éjszakat.
Ko6szontés néhanyéves unokainak.

Elcsendesiil a haz zaja,

imadkoznak halkan, lagyan.

Végére jar a mai nap,

agyba térnek mind a harman...
Zenéje, szovege immar a végletekig tiszta: egyszerii és folemeld iizenet.
Tehat: ,,A hegyek megrazkodnak: soha el ne felejts minket..."

dcs (folytatjuk)
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Konyv az erdélyi 6rmények torténetérol

Gazdag forrdsanyaggal ellatva, Balla Tibor erzsébetvarosi, gyergyodszentmikldosi ¢&s
szamosujvari €pitészeti részleteket abrazold johangulata rajzaival, két szines fényképpel ¢€s
szines boritoval disan jelent meg Kolozsvarott Gazdovits Miklos munkéja. A Bukarestben €16
szerzO szerint "...még nem fordult eld a vildgtorténelemben, hogy egy nemzetiségi szorvany
letelepedési helyén két sajat varost alapitson, befogad6 hazajuk 'foldiekévé' nyilvanitsa..." .
Az erdélyi ormények torténetebol cimii konyv idén jelent meg, szdmos tamogatonak
koszonhetden. Koztiik els6ként sorolja fel a belsd cimlap a Svédorszagi Magyarak Orszagos
Szovetségét és a Stockholmi Egyetemes Magyar Képzomiivészeti Egyesiiletet. A foto,
amelyen a szerzd lathaté Tamas Gyula Gyorgy stockholmi Magyar KépzOmiivészeti
Egyesiileti elnok tarsasdgaban, sokat elarul a szandékrol, amellyel a konyv késziilt s azokrol,
akik létrehozasahoz hozzdjarultak: a két magyar egy olyan szoba sarkéban il a fényképen,
amelynek falain Kodaly és Ady arcképe lathato...
A tanulmanykoétet sorbaveszi az egykori dshazardl sz6lo tudnivalokat, a vandorlas, izottség
emlékeit és kitapinthatd nyomait - hiszen ez a szarmazés kérdése - és részletesen taglalja az
erdélyi betelepiilés, a csaladok, az iskoldk, a wvallas- illetve egyhaztorténet dolgait,
helytorténeti leirasokkal gazdagon.
"Megelégedéssel toltene el, ha a kis konyvecskét hasznos és érdekes olvasmanyként fogadna
az olvaso," - irja Gazdovits Miklos az El8sz6 végén.
Csak sajnalhatjuk, hogy a két, emlitett svédorszagi szervezeten kiviil felsorolt tamogatok
(vagy félszaz, elsOsorban svéd- ¢és magyarorszagi maganszemély) kozott egyetlen
magyarorszagi ormény szervezet sincs.

/szerkesztoség/

Az erdélyi Szabadsag c. lap majus 11-1 szdma ezt kozli:



"Az erdélyi ormények torténetébdl cimmel a szerzd, Gazdovits Miklos dedikalja miivét majus
12-én, pénteken délutan 1 orakor a Roser - konyvesboltban. Bemutatét mond Ldsz/offy
Aladar.

A kiadvany az Egyetemes Magyar KépzOmiivészeti Egyesiilet (Stockholm) tdmogatasaval
késziilt el."
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Parizsbol érkezett MTI-jelentés

Maijus 9-én Besanconban a 24-ik Nemzetkozi Genealdgiai és Heraldikai Kongresszuson
¢letmudijjal tintették ki Gudenus Janos Jozsef genealogust.

Az 53 éves kutatd a besanconi Kongresszusi Palotaban vette 4t a kitiintetést 4 magyarorszagi
fonemesség XX. szazadi genealdgidaja cimi, 6tkotetes alkotasért.

Gudenus a parizsi Magyar Katolikus Misszion eléadést tartott 4 magyar nemesség elmult
évtizede cimmel.

A Népszabadsag méjus 15-én interjut kozolt a genealdgussal, ebbdl idéziink:

"Bardi szdrmazasa stlyos tehernek bizonyult, az iskolai nyilvantartasban a neve elétt ott volt
a megbélyegzd "x", egyetemre, foiskolara nem mehetett. /.../

A Gudenusok németalfoldi eredetiiek: a van Gudenek a XVI. szdzad masodik felében Oraniai
Vilmossal egyiitt lovagoltak be Hessen-Kassel tartomanyba. /.../

Segitséget jelent, hogy nevét a Magyarorszagon arisztokrata csaladok leszarmazottai mar
ismerik, sokan Budapestre latogatva személyesen jelentkeznek nala.

Az ausztriai rokonok nem ennyire szivélyesek. Amikor néhany éve levélben megkereste dket,
s beszdmolt a magyarorszagi g sorsarol, a valasz tomor volt: 'Nem kell panaszkodni'.

- Azt hitték, hogy pénzt akarok - teszi hozza fanyar mosollyal Gudenus, aki ¢letében eldszor
1992-ben jart Nyugaton, Ausztridban. A kutatdé egyébként nemrég két Gj munkdval is
elkésziilt: az egyik 400 oldalas tanulmany az 6rmény eredetli magyar nemesi csalddokat, a
masik a Rakoczi-fejedelmek leszarmazottait veszi szamba."
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Hirado

Az Ormény eredetii magyar nemesi csalddok genealégidja cimii kdtet reményeink szerint a
2000-1k, millenniumi évben jelenik meg. Kérem a tisztelt olvasok segitségét, hogy a csaladok
feldolgozasdhoz leszarmazasi tdblazatokat, gyaszjelentéseket, anyakonyvi kivonatokat
kiildjenek.
Ezt a felhivast honapok 6ta kozreadtuk. Méjusi szamunkban a szerz6 ezt kozolte:
Az Oormény eredetli magyar nemesi csalddok genealdgidja ciml kiadvanyt 1999. oktober
elején kezdtem el gytijteni és rendszerezni, s célul tiztem ki, hogy a kéziratot 2000. junius
30-an lezarom. A késziilo kotetben targyalt 53 csalad koziil a kovetkezokrdl: Buzath (szigeti),
Hankovics, Lazéar, Patruban, Szarukén, Torok - még igen kevés az adat, a kdvetkezd ot
csaladrol pedig: Gaspar, Jeremias, Paszakéasz, Petraskd, Ratz (Pat) - semmi informacioval
nem rendelkezem. /.../

Gudenus Janos Jozsef

Az EOGYKE kiadéi felhivasa:

Annak érdekében, hogy a tervezett konyv kiilalakjaban, grafikai-nyomdai kivitelében is
méltd, millenniumi kiadvany lehessen, kérjiik, hogy akinek birtokdban talalhaté szines
cimerrajz, vagy nemesi levél, szines foton vagy szines fénymasolaton kiildje el, hogy a konyv
illusztracids anyaga is gazdag legyen.



(A szines reprodukci6 vagy szines fénymaésolat koltségét az EOGYKE, mint a konyv kiadoja
atvallalja, csupan a bonyolitasra nincs lehetdségiink.)

A kovetkezd csaladok szines cimerrajza hidnyzik még: Balta, Bogdanffy, Buzat, Csiky
(csiksomly6i), Csomdk, Gaspar, Govrik (fegyverneki), Hankovics, Issekutz
(marosvasarhelyi), Jakabffy, Jeremias, Korbuly (lompérdi), Laszlofty, Lazar, Lengyel
(ebesfalvi), Markovits (kisterpesti, spizzai grof), Martonffy, Pap bard, Paszakasz, Petrasko,
Ratz, Szarukan, Vertan (szombatsagi), Vikol.

Szamosujvar 300 éves varosalapitasi évforduldjat iinnepli 2000-ben. Az évfordulod
tiszteletére a Pro Armenia Alapitvany képes torténeti albumot szeretne kiadni, amelynek
cime: Szamosujvar képes torténete. A kiadvany magyar, angol, német és roman nyelven
jelenik meg. Palyazati kérelmet nyQjtottunk be a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériumhoz, valamint az Illyés Kozalapitvanyhoz. A kiadvanyt a Pro Armenia
Alapitvany fogja forgalmazni. Eldzetes becslések szerint ara 1000 Ft lesz. Kdszonettel
fogadjuk azoknak a tamogatasat, akik a nyomtatasi koltség fedezésében segiteni tudnak.
Adoményokat az EOGYKE utjan is lehet teljesiteni, a céladoméany feltiintetésével. Az
adomanyozok nevét a kiadvanyban feltlintetjiik. El6zetes megrendelést is fogadunk.
Tarisnyds Csilla a Pro Armenia Alapitvany elndke

Felhivas

A szamosujvari templomba visszakeriilt Rubens-képpel kapcsolatos biztonsagi berendezések
koltségeire tovabbra is gyljtiink! Ugyancsak folytatjuk a gyiijtést az erzsébetvarosi templom
feltyitasara! Kériink mindenkit, tehetségéhez mérten tamogassa ezt a két, igen fontos célt. Az
adomanyokat az impresszumban (a lap végén) is kozolt cimen (az EOGYKE székhelyén) és
bankszamlan is el lehet juttatni.

Koszonettel tartozunk a beérkezett adomanyokért: Daniel T. Zoltan ir a szamosujvari és
gyergyoszentmiklosi templom sziikségleteire 25.000 forintot adomanyozott. LaszIoffy Manna
a szamosujvari, Cserhalmi Lajosné Baby néni a gyergydszentmiklosi templom
helyreallitasara aldozott.

Té4jékoztatjuk kozosségilink tagjait, hogy Szamosujvaron a Vilagosito Szent Gergely
iinnepség 2000. julius 1. napjadn (szombat) lesz. Az 6rmény szertartdsi rémai katolikus
tinnepi szentmise 10 orakor kezdddik a székesegyhazban.

A szamosujvari plébania tdjékoztatdsa szerint: Rubens; Krisztus levétele a keresztrdl c.
festményének megtekintése a kdvetkezd rend szerint torténhet:

- altalaban szentmise eldtt €s utdn

- vasarnap de 10-11 6raig

- kedden du. 17-18 6ra kozott

Amennyiben ezen idOpontoktdl eltérd idében kivanjak csoportok megtekinteni, ugy azt eldre
jelezzék az Ormény Katolikus Plébanian, Gabor Testvérnél (Bakoé Istvan Csaba plébanos
urndl) (levélcim: R-3475 Gherla, Parohia Armeano Catolica, Str. Stefan cel Mare Nr. 5., jud.
Cluj, telefon /fax: 00-40-64-241-916).

Millenniumi konyviajdonsag dsszel!



Az Erdélyi Ormény Gyodkerek Kulturalis Egyesiilet a millenniumi év 6szén kiadja Gudenus
Janos Jozsef Ormény eredetii magyar nemesi csalddok genealégiaja c. kdnyvét kb. 540 oldal
terjedelemben.

A konyvben 53 magyarérmény nemesi csalad kertil feldolgozasra: ragemelések, cimerleiras,
szines cimerrajz €s a leszarmazasi tablazatok feltiintetésével. Az egyesiilet a konyv
kiadasaval bizonyitni kivanja a magyarra valt drménység egész tarsadalmunkat behalozo
multjat, jelenét.

Eppen ezért a konyvet adomanyozas Utjan kivanjuk eljuttatni a kozgyiijteményeknek,
fels6foku tanintézetek konyvtarainak €s fontosabb civil szervezeteknek, itthon és otthon.

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet péalyazatot nytjtott be a konyv
tdmogatdsara, az odaitélhetd Osszeg azonban annak elnyerése esetén sem fedezi a kiadasi
koltségeket.

Ezért kerjiik Tisztelt Olvasdinkat, amennyiben modjuk van, tdmogassak egyediilalld terviink
megvaldsulasat. Tamogatas postai uton az egyesiilet szamlajara is torténhet, megjeldlve:
"tdmogatas a genealdgia konyv kiaddsdhoz".

A tamogatok jegyzékét a konyvben megjelentetjiik. Segitségiiket eldre is halasan koszonjiik.
Az egyesiilet egyidejiileg eldjegyzést indit a konyvre azzal, hogy jelentkezés és 3.000 Ft
adomany befizetése esetén biztositjuk a szerzdi dedikalast is.

Jelentkezésiiket postai uton is megtehetik, egyidejii befizetés mellett az egyesiilet
bankszamlajara.

Kérjiik feltlintetni: "genealdgiai konyv adomanya és dedikalasa" - hatariddé augusztus 31.
Junius 10-12 kozott tartjdk, 10 orai kezdettel Budapesten az Ormények nemzetkozi
konferenciajat a Hotel Mercure-ben (Krisztina krt. 41-43). A konferencia hivatalos nyelve az
ormény. 12-én 10 6rakor keriil felallitisra az Orményorszagbol érkezd kdkereszt az V. ker.
Petdfi téren.

A budapesti XI. ker. Ormény Kisebbségi Onkorményzat junius 3-4n 17 orakor a keriilet
nemzetiségi miisordban Ormény versekkel és Oormény népzenével képviseltette magat.
Ko6zremtkodott Varady Maria szinmlivésznd és Jengibarjan Ddvid harmonikamiivész. Az
esemény helyszine a Szent Margit gimnazium volt.

A budapesti XII. keriilet Miivelddési Hazdban (a MOM Kultirhazban) majus 19-én, pénteken
nagysikeri zongoraestet adott Szilvay Ingrid miivésznd. A magyardrmény zongoramivész
0nalld estjének miisoran XX. szdzadi tdncminiatiirk hangzottak el. Ravel - Debussy -
Granados- ¢s Sosztakovics-miivek kozott szerepelt Hacsaturjan ket szerzeménye, egy kering6
Lermontov Alarcosbal cimii dramajahoz, valamint az 6rmény szerzé Ormény népi tanc cimii
mive. Az eldadd mesélt is a zenemiivekrdl, igy a kozonség tapsaval raadasra is kényszeritette
a kedves, ndies, tehetséges miivészt. Szo esett arrol, hogy az 6rmény népzene hatdsa éppen
Bartok erdélyi, népzenei gylijtései soran érezhetd ki abban a zenében, amely az estet zarta:
Bartok Roman népi tdncok cimii darabja.

Lapunk megjelenésekor, jinius 8-an déleldtt avatjak fel a Liszt Ferenc Zeneakadémia III.
emeleti, 37-es szamu termében Viski Janos magyar-6rmény zeneszerz6 marvany
emléktablajat.

(Ezzel kapcsolatba emlékeztetjiik Olvasoinkat, hogy Viski Janos fiatalkori évei cimen
Fancsali Janos jelentetett meg két éve konyvet az Erdélyi Ormény Muzeum sorozat elsé
koteteként - a Nemzeti és Etnikai Kisebbségekért Kozalapitvany, valamint az Erdélyi
Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet timogatésaval - a szerz6 kiadasa, Budapest, 1988.) A



kényv az EOGYKE-nél még megvasarolhaté 600.- Ft-os dron.

Janius 11-én, Piink6sd vaséarnapjan keriill sor Csikszépvizen a Szava-csaldad éves
talalkozdjara. Ebbdl az alkalombdl dr. Szadva T. Sandor A csikszépvizi Szava-csalad c.
konyvét atadja az Eurdpa tobb orszagdbol dsszegytilt csaladtagoknak.

A Févarosi Ormény Klub szokasos klubestje 2000. junius 15-én lesz a Magyarok Hazaban,
Budapest, V. keriilet, Semmelweis u. 1-3. alatt, a zeneteremben.

A klub vendége ezattal Muradin Jeno kolozsvari milvészettorténész, aki vetitettképes
eldadast tart Munkacsy Mihaly haldlanak 100. évforduloja alkalmabol.

Az EOGYKE székhelyén (Budapest I. Donati a 71a) megvasarolhaté Avedik Lukéacs
Erzsébetvaros monografiaja c. mive (1896, Szamosujvar) fénymasolt kivitelben, 2 ezer Ft-
ért. Ugyanitt kaphato a Szongott-sorozat (Szamosujvar monografidja) reprint kiviteld, utolso
kotete, A magyardrmény metropolisz (1901, Szamostjvar) 1.500 forintos aron, illetve a
megjelent Szongott-kotetek, valamint dr. Szadva Tibor Sdndor A csikszépvizi Szava-csalad
torténete c. csalad-monografiaja, a Szava- €s a Zakarias-csaladd leszarmazasi tablazataval.
Ugyanitt az elsé egyhazi konferencia anyaga "Az 6rmény katolikus Egyhaz torténete és
miuvészete" cimen. (A konferencia Budapesten, 1997 november 20-22-¢én zajlott. - A kotet az
Erdélyi Ormény Muzeum c. sorozat 2. darabja, megjelenését a budapesti 1I. keriileti Ormény
Kisebbségi Onkormanyzat, valamint a BOKOT - a Budapesti Ormény Kisebbségi
Onkorméanyzatok Tarsuldsa - timogatta. Kiado: EOGYKE, 1999.)

Aprilis 7-én és 8-an a marosvasarhelyi székhelyti Kos Karoly Alapitvany tudomanyos
iilésszakan Moszkovits Karolyné Osztian Aranka az erdélyi 6rményekrdl tartott el6adast.
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A bejlerbej induldja

Avagy: a Févarosi Ormény Klub majus havi talilkozéjat a Kecskés Egyiittes fellépése tette
gazdagga.

Az egyiittes régi korok muzsikajat szolaltatja meg, alapvetéen az adott kor hangszerein.
Kiilonb6z6 lantok, hegediik, samansipok, harsondk, dobok, stb. A régebbi korok
muzsikdjahoz tartozik nemcsak az, amit - mondjuk - Bécsben jatszottak a XVI-XVIIL.
szazadban, de az is, amit ekkortajt a torok udvarban "huztak talp ala".

Vagy fujtak... mint a Klubesten bemutatott miisor els6 darabjat, a Beglerbég katondinak
induléjat a Nandorfehérvari titkozetben. (A bég - eredeti kiejtéssel: bej, vagyis ezredes, a
bejlerbej pedig - kozkeletli magyar kiejtéssel: beglerbég annyit tesz: a bejek beje: fovezér. De
nem "nagyvezir" - az inkabb politikai fonok volt.)

Ez a muzsika is eredeti hangszereken szolal meg: dob és tordksip. A toroksip masik neve:
tdrogatd, nadsipos fuvos. A tarogatdt atvették a magyarok is, lett beldle altalanos tabori,
katonai fafuvos mar Thokoly idejében: éles, messzire hato, riasztdé hangja van, ahogyan az
mezdn, tdborban, hadi késziiltségben kellett is.

Aztan a bujdos6 kurucok is tarogatdé mellett busongtak, mikdzben 6szi harmat utan, nagy
hegyeknek ormén elbujdostak Lengyelorszag felé, az osztrakok pedig tlizre hanyattdk a
tarogatdkat, nehogy a kuruc hangszer ébren tartsa a rebellis magyar lelkiiletet. De jott a XIX.
szazadi nagy nemzeti felzihalas, és egy Schunda nevii hangszerkészit felélesztette a
tarogatdt. (Csehorszagbol telepiilt at €s a pedalos cimbalom mellett a toroksipbol tarogatot



reformalt, 1923-ban halt meg Budapesten.) No ¢és lett a tarogatd az eziisttiikros kavéhazak
cigdnyzenekarainak, a magyar notanak elmaradhatatlan hangszere...

A Schunda-féle tarogatd lagy, érzéki, és végteleniil szomorud... csak ugy szomort, a
szomorusagert.

A toroksip keményen, tdmadodan hangzik, még akkor is, amikor a Kecskés Egyilittes
eléadasaban nem a bejlerbej induldjat, hanem a kiilonds, kdvethetetlen ritmusu, szerajbeli
szorakoztato dalt zengi.

Balassi gyonyorti Katonaénekét: Vitézek, mi lehet ez széles fold felett szebb dolog az
végeknél... Ez is a multunkkal fiigg 6ssze. De az is, hogy Balassi Balint (a magyar nyelv elsd,
igazan nagy koltdje) "lednyokat vesz egy loért..."

Nahat! Ezek a régiek ugyanugy bonyolult emberek voltak, akar mi? S "azok a régi szép 1dok"
ugyancsak piszokkal és szépséggel teli idok voltak, akar a mostani idok?
Efféle gondolatokat ébreszt (vagy esetleg: ébreszthet) egy-egy ilyen est, mint a FOvarosi
Ormény Klub legutobbi, majusi talalkozoja, amelyet a Kecskés Egyiittes régi zenéket idézé,
nagyszerii koncertje tett igazan értékesse.
Gondol-e valaki arra, hogy ez nemcsak "egyszeriien egy klub"?
Hiszen hoénaprol honapra, ¢évrél évre egyre értékesebb, egyre tobb kiilonleges
meggondolnivalot "szallit" résztvevdinek az, aki szervezi. Koszonet érte a Klub
haziasszonyanak.

(a szerk.)

skokoskoskosk sk

A szamosujvari ferences templom és kolostor

Az erdélyi ferences rendhazak kozott a szamostjvari a legkésdbbi alapitastiak kozé tartozik.
1742-t irtak, amikor a helyi fegyintézet Karl Miklos nevii lelkészének kdzbenjarasara, a
Désen vizitald Botar Joachim ferences rendféndk Szamosujvarra érkezett, ahol Daniel Todor
varosi eldjaroval tanacskozott, s ennek eredményeként még ugyanazon év szeptemberében a
rend megtelepedéséhez telket kapott, mig bizonyos Mdrkovics Andras a frissen érkezett
szerzeteseknek hazat is adott hasznalatra.

Hitéletiiket hamarosan megszervezhették, mivel legkordbbrol ismert pecsétjiik felirata:
"Sigilium Residenttae Szamosujvariensis 1745. "

A ferences rendhdz Historia Domusa szerint a Daniel Tédor altal adomanyozott telken, hat
éven at tartd egyezkedés utan, a templom alapkdletételére 1748. oktdberében keriilt sor,
melyet Teodorovics Mihaly helyi plébanos, apostoli f0jegyzd végzett.

1757-re tobb helyi 6rmény csalad tdmogatasaval elkésziilt volt a Dés felé vezetd foutcara
nézo, barokk stilusjegyeket viseld, impozans méretii (44 méter hosszu) csehsiivegboltozattal
fedett hajo és a két torony.

A templom felszentelésére 1758. november 5-én keriilt sor. A kovetkezd években ujabb
részekkel egésziilt ki az istenhaza. 1760-ban LdszIoffy Bogdan a sekrestyével szemben - mint
kronostikonja is mutatja (HACCE LAVRETANA DOMYVY) - egy uj, Lorett6i Maria nevét
viseld kapolnat emeltet. (A latin szoveg kiemelt betiii ugyanis rémai szamok: M: 1000, D:
500, a két C: 200, az L; 50, a két V: 10 = 6sszesen 1760 - a szerk.)

1761-ben Placsintar David, illetve Csomak Miklos jovoltabol Szent Antal és Szent Ferenc
tiszteletére emeltek kdszobrokkal ékesitett oltarokat, ugyanakkor a Balta testvérek diszes
szosz€ket, mig 1762-ben maga az alapitd egy fooltar feldllitdsahoz jarult hozza Szent Péter



tiszteletére, amelyet késobb, 1848-ban tiroli mesterek altal készitett, gazdag fafaragassal,
Szent Istvan és Szent Laszld szobraival diszitett oltarra cseréltek. 1777-ben harom harangot
ontettek, 1819-ben Rudnay erdélyi piispok is szentelt egy harangot.

Miutan megkaptdk a templom keleti szomszédsagaban 1évd telket, 1760-tol sor keriilt a
rendhaz épitésére. 1767-ben mar készen allt a kolozsvariéhoz hasonld, U alaprajzot kovetd,
10 helyiségbdl 4llo, a szaszvarosi rendhdz mintajara boltozott épiilet, de a varos vezetése
gazdasagi okokra hivatkozva, minddssze 6-8, az 6rmény nyelvet amigy sem bird szerzetest
kivant csak a varos falai koz¢ befogadni.

Ez utdbbi nehézség hamarosan orvoslasra keriilt, hiszen mar 1771-t6l, Gergelyffy Antal
személyében, Ormény szarmazasu szerzetes keriilt a rendhdz élére, ami hamarosan a
rendtagok szamédnak emeléséhez (is) vezetett.

Tobb izben 1s megujitottak a templomot.

1855. szeptember 21-én nagy tlizvész pusztitott a varosban, ennek soran leégett a templom ¢és
a régi harangok is megolvadtak. Az épiiletek felujitdsdhoz azonnal hozzafogtak, 1856-ban
mar 0j tetd alatt allt a rendhaz és a templom, ez utobbit 1857-ben mar beboltoztak, falait
kiviilr6l-beliilrél vakoltak. Ekkor a toronyba 0j harang keriilt. Az orgona Rhadek Emdanuel
nagyszebeni mithelyében késziilt.

A megajult templom homlokzatara az aldbbi kronostikont irtdk: TRISTIBVS EBVSTIS
CELERI FERVORE REVIXI - HINC TIBI MIRE DEVS GLORIA VIVA SONAT.
("Szomoru elégésem utdn a gyors buzgdsag ismét €letre hivott - innen, nagy Isten, feléd j
dics6ség hangzik. ") (A kiemelt betiik: M, D, két C, két L, X, hét V, és tizenkét I, azaz
Osszesen 1857 - a szerk. )

A Szamosujvaron megtelepedett ferencesek példaszerlien beilleszkedtek a véros életébe;
egyhazi teenddik mellett féleg oktatassal foglalkoztak. Ezért a varos, illetve annak vezetdi
anyagilag tamogattak a rendhazat. Erre utal Orban Bertalan zardafénok 1875. szeptember
29-¢én irt levele:

"...A halhatatlan emlékii Daniel Teodor kir. tandcsos elhunyta ota e szabad kir. vdros
képviselo testiilete csaknem mint kegyur volt szemben a zarddval; nincs tehat e szegény

zardaban egy legkisebb szeg, darabka fa .. amely e nemes varos lelkiiletére ne utalna vissza".
Miklosi-Sikes Csaba
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A hegyek keresztény torvényei
(Egy hegyiment6 visszaemlékezései)

Gruzidban sok nép ¢él, amelyek analdgiait hidba keresnénk barhol. Szvanok, megrelék,
chevszurok...

A chevszurokrdl szeretnék mesélni egy torténetet. Chevszurétia hegyei csodakkal teli tj
annak, aki szereti a hegyeket, a régmult fuvallatat, és tiszteli a népek szokasait. A chevszurok
hiresek vendégszeretetiikrél. Hazuk ajtaja mindig nyitva all a betérd utazo elétt. Nemcsak a
barat, de az ellenség eldtt is. A hegyi ember nem haboruskodik sajat hazaban. Szégyen
pecsétje csufitja azt a hdzat, amelyik nem segitett a rdszorulénak. De ne adj Isten megsérteni
a haz urat. Nemcsak ez, de a telepiilés Osszes ajtaja orokre zarva marad az ilyen ember elott.
Legendak jarnak arrol, hogy a chevszurok miként fogadjak az idegent...

A sors ugy hozta, hogy megismerhettem Oket. Hegyimentdként dolgoztam a Kaukdzusban,
sokszor hajszélon fiiggott az életem, hoban-fagyban, szikldkon csiingtem. Akar hiszik, akar
nem, ilyenkor énekeltem (nem is dal volt az, csak két sor): "Vidamabban, pajtas! Sziviink
nem Oregszik!" Es a folytatas nagyon hangosan igy szolt; "O-6, lesz az még igy sem!"
Tarsaim hangulata ilyenkor emelkedett.



Gyakran hallottam, amint sokat probalt ment6tarsaim a sériilteket segitve, frissen felelgettek
egymasnak: "Vidamabban, pajtas! Lesz az még igy sem!" Amikor a csapat vezetdje lettem,
hallottam, ahogy a hatam mogott embereim igy emlegettek: "Leszazmégigysem": J6 kis nevet
ragasztottak rdm! Ezzel a "névvel" fligg dssze az alabbi torténet...

Egyszer hoviharban menedékhelyet kerestem. Bekopogtam egy chevszur szakldba.
Szivélyesen lidvozoltek, behivtak a hdzba. Asztalhoz iiltettek, kozel a tlizhoz. A héazigazda
éppen szomszédait vendégelte. Elém tették az ételt: kitlind juhsajtot, fiistolt hust, gyltimolcsot
¢és sok zoldfélét. Egy ivokiirtot teletoltottek forralt borral. Nagyon nagy volt a kisértés, hogy
azonnal felhOrpintsem - hiszen at voltam fagyva -, de ismerve a hegyi népek szokasait,
vendéglatom szavara vartam. Az oreg chevszur folallt, megemelve ivokiirtjét, és ezt mondta:
"E héz falain tul dithong a t€él, mi melegben vagyunk. Messze a hegyekben, valahol, valakik
bajban vannak. Az § segitségiikre sietnek Leszazmégigysem parancsnok emberei. (Majdnem
leejtettem ivokiirtom). Igyunk az 6 egészségére!"

Kirdl van sz6? - kérdeztem. Az asztalnal zsivaj timadt: Hogyan, testvér, nem tudod? O egy
hegyimentd. Egy széke kaukazusi. Ez a neve: "Leszazmégigysem". Erted mér ?

Ittunk, haraptunk, vidam eszmecsere folyt... Lathattam, amint a hétkdznapok komor,
visszafogott hegyi embere Onfeledten mulat. Ahogyan az O6rom tlize arra készteti, hogy
asztaltarsait talszadrnyalva ossza meg a legjobb falatokat, és vendége ivokiirtjét iires
allapotban ne tiirje. Egyikiik, a tliznél szaritgatva ruhamat afeldl érdeklédott, hova tartok. - A
mentdcsapat keresésére indulok. - véalaszoltam. Miért? Mondom, minél hamarabb szeretném
utolérni 6ket, tudom, hogy segitenem kell. A hazigazda igy szolt:

"Segiteni mész? JO ember vagy! De iddjaras most rossz. Hany nap mulva indulsz?" Nem
varhatok - feleltem. Kicsit megszaradok ¢s indulok. Csak az a baj, hogy nem tudom, merre
keressem oket. (Kikiildetésben voltam, és nem tudtam pontosan, hol vannak az embereim).
Az asztalnal hangos beszélgetés kezdddott. Kérdem egyikdjliket, mi tortént? "Semmi testvér.
Csak tanacskozunk."

Koriilbeliil husz percig tartott a megbeszélés. A hazigazda egy kézmozdulatara abbamaradt a
zsivaj. Néhanyan folalltak és sietve tavoztak. "Elmennek? kérdeztem. De hiszen el sem
bucsuztunk..." A valasz ez volt: "Ne aggddj. Mindjart visszajonnek. Addig igyal és egyél".
Az breg intésére a jelenlevék iszakjukat kezdték késziteni. Elelem, bor, kételek és fegyverek
keriiltek a csomagokba. Aztan visszajottek azok, akik az imént kimentek a hazbol.
Mindegyikiik vallin puska és tarisznya. Semmit sem értettem a koriildttem torténtekbol. Oreg
vendéglatom folemelte kezét €s igy szolt hozzam: "Te segiteni mész az embereknek. Jol van.
Mi meg neked fogunk segiteni." Folalltam, koszonetet mondtam a vendéglatasért, az
ennivaloért €s a segiteni-akarasért. Valami olyat is mondtam, hogy elegendd segitség, ha
megmondjak, hogyan hagom meg a fekete hegygerincet, 6k pedig ne hagyjak itt hazaikat.

A gazda ellentmondést nem tliréen legyintett: "Egyiitt megylink. Mi, hegyvidékiek jobban
ismerjiik a hegyeinket. Ismerjiik a hagdt, a hd alatt hizédo 6svényt, tudjuk, hol a forras,
ismerjiik a legrovidebb utat, a jeleket... Mindegyikiink tud egy keveset, egyiitt pedig sokat
tudunk. Te jo vendég vagy, €s mi segitiink neked!"

Megértettem: a vita folosleges. Belebujtam kiszaritott ruhamba, fél szemmel figyelve a
tobbiek tevékenységét. Szo nélkiil, 6sszpontositva késziilddtek. Mindenik tudta, mi a dolga.
Eszembe jutott, hogy talan igy késziilédtek a harcba az Oseik - az 6seim. Nyoma sem volt az
iménti vigassagnak. Elszant vitézek alltak eléttem. Igen... Ok nem hagyjak magéara az embert
a bajban, nem - adjak fel.

Még egy gondolat motoszkalt bennem: nem ez a valddi kereszténység? Fogadd a hézadba a
vandort, etesd meg, melengesd meg ¢és tarisznyald fol az utra. Az 6 cselekedetiik tobb volt
minden ajandéknal. A szivem halasan kalapalt. Koszondm, chevszurok! Nekem, az



idegennek testvéreimmeé valtatok.
Régen nem jarom mar a hegyeket, és messze vagyok a Kaukazustol, de azt kivanom, segitsen
benneteket a Mindenhat6 ebben a mai, nehéz vilagban.

Sziics Tamas

A fenti sorok irdja Ungvaron €l. 15 éve az dngyilkossagtol mentette meg korhazi szobatarsat,
miutan mindkettdjiik labat amputaltdk. Jelenleg két onkologiai mitét utdn 4polja testvérét,
harom infarktust atvészeld 80 éves mamajat és 90 esztendds édesapjat. A kerekesszéket, amin
bevasarolni jar, néhany éve kapta a Voroskereszt segitségével, a Maltai Szeretetszolgalat
jovoltabol. Az elsét, amit kapott, elajandékozta egy béna kisgyermek édesanyjanak. Irassal,
forditassal keresi a kenyerét. Nehezen ¢éli meg a sajnalat jeleit. Egy nap, amikor
kerekesszékében vart valakire az utcasarkon, egy jarokeld koldusnak nézte, és alamizsnat
akart az 6lébe szorni. Nem gyOztek egymastol bocsanatot kérni...
Gyakran almodik a hegyekkel, olyankor sitalpon repiil szédité magaslatrol, vagy a Lumsori
vizesésnél menetel folfelé, Hurulfoldon jar... Mindkét 1aba térdbdl hidnyzik, de probalkozik
az otthoni "gyaloglassal". Eddigi rekordja: 44 1épés. Arrol dbrandozik, hogy egyszer sikeriil
kiadnia konyvét, amely a hegyek lakoirdl szol.
Amig el6bbi irasat oroszbol forditottam, mindvégig gombdc volt a torkomban. Nehéz
szavakba Ontenem, milyen €rzések €és gondolatok kavarogtak.
A sors furcsa fintora, hogy én magyarként egy masik magyar ember sorait forditom
oroszbdl... Mindketten ungvariak vagyunk.
A kaukéazusi népek iranti elfogultsaigomat sohasem titkoltam. Egy Orményorszagi utrol
hazatértem utan 1d6s rokonom, aki csaladfankat tanulmanyozza, kozolte, hogy dédanyam
ormény szarmazasu... igy az én véleményem a "pozitiv befolyasoltsag révén" nem igazan
mérvado, ugymond.
Tehat kisérletet tettem: felolvastam. Edesanyam ungvari konyhdja volt a szinhely. Az
alanyok barataink, ismerdseink, magyarok. Az eredmény: kivétel nélkiil mindiiket megrikatta
a torténet, bar még mit sem tudtak Szlics Tamasrol. A "hegyi levegd", a gyonyorli emberi
tartas, az empatiaval teli biliszkeség, a vigadni €s busulni tudas, a fold és minden szentség
ismerete, az 0rok torvény jelként valdo megélése, a csodalatos poharkdszontdk... Mind rokon
fogalmak a magyarnak. Esetleg rokon népek? Hiszen tudjuk, a finnugor szarmazas-elmélet
nyelvészeti alapon l1étrehozott, politikai haszonelviiség altal diktalt gondolkodasmod. A tobbi
- mint nem hivatalosan bevett elmélet - minden pejorativ jelzét kénytelen volt elviselni.
Egyike ezeknek a Kaukdzus hegyeibdl vald szdrmaztatdss. Nem vagyok nyelvész. Nem
tisztem vitazni.
Mindossze arrdl szeretnék szolni, hogy a lelkemben-lelkiinkben valami megmozdult a
torténet alatt. Csak az mozdulhat meg, ami benne lakozik... Ezért volt szamomra belsd
kényszer Sziics Tamas torténetét leforditasa.

Szilvay Ingrid

(Sztics Tamds irdsa elején emliti a szvan, megrele és chevszur - szdmunkra igencsak
ismeretlen - népeket. Annyit sikeriilt kideriteniink, hogy hdrmoéjuk koziil a "szvan" nyelvet
tartja szamon az eurdpai, altalanos leird nyelvészet. A szvan igen régi keletli, délnyugat-
azsiai nyelv, amely az ugynevezett " jafet-nyelvek ligajaba" tartozik. Ilyen nyelvek mar az
¢kirdsos agyagtablakon is szerepeltek, egykor hatalmas teriileten terjedtek el, igy példaul az
Ibériai félszigeten €16 baszkok nyelve is ebbdl a nyelvligdbdl szarmazik. A szerk.)
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Utannyomas a SZILAGYSAG c. kozéleti, kozmiivelédési hetilap XI. évfolyamabol
Szemelvények az erdélyi 6rménymagyarok multjabdl és jelenébol

M3ijus 16-an megtelt a szilagysomlyoi reformatus egyhaz gyiilekezéterme. Tobb mint szazan
voltak kivancsiak a kiallitasra, amelyet még a mult évben Kolozsvaron mutattak be, aprilis
24.-¢én, az 1915-6s 6rmény genocidium emlékére.

A szervezOk a helybeli 6rmény 6soket vallalok, Joikits Attila, Vida Janos, Martonffy Istvan
voltak.

A kiallitas megnyitasakor Joikits torténelemtanar rovid ismertetdt tartott az drmény nép és
allam multjarol és jelenérdl, arrol a kaukazusi néprol, amely mar Kr. u. III-IV. szdzadban
egyhazszervezettel rendelkezd keresztény nép volt, és minden nehézség ellenére méltd
miuveltséget hozott 1étre a muzulman tengerben.

Perzsédk, mongolok sanyargattak (1239-ben Batu kdn hordai nagy vérveszteséget okoztak,
megindult az 6rmények szétszorddasa), majd a torok birodalom terjeszkedésének kertiltek
utjaba. A XIX. szdzad masodik felétdl pogromoknak, szervezett népirtasnak voltak kitéve. Az
erdélyi ormény-magyarsag elsé kovetei - 3000 csalad, mintegy 10-12 ezer 6 - Apafy Mihaly
kordban, 1672-ben telepedtek le Csikszépviz, Gyergydszentmiklds, FErzsébetvaros és
Armenopolis, azaz Szamosujvar (ma Gherla) helységekben.

Az erdélyi magyar tarsadalom kimagaslé alakjai kozott ott van Hollosy Kornélia és Hollosy
Simon, Czetz Janos, Kiss Ernd, Lazar Vilmos, Csiky Gergely, Czaran Gyula, Merza Gyula,
dr. Martonffy Istvdn, Muradin Laszl6 és Jend, Patrubany Miklos, és hadd ne soroljunk
tobbszaz nevet.

Sok volt a kérdez6, a hozzasz616: Mitruly Miklos ny. egyetemi tanar, Mike Zoltan reformatus
lelkipasztor, Duha Imre - széz-szazalékos ormény (és magyar) - Vida Janos, Martonffy
Istvan... észrevétlen elrepiilt a masfél ora.

Két héten at az iskolasok megismerkednek egy népcsoport példds magyarsagtudataval, és
azzal a kézenfekvoé megallapitassal, hogy a vallalt nemzetiségért, nemzetért tenni is kell, sot:
ha lehet, kimagaslot alkotni a ménak €s még inkabb a jovenddnek. Néhanyszaz, néhanyezer
ember barati tarsasagot, lapot tud fenntartani. A kozeljovo egyik feladata a még feltaratlan
szilagysagi, fOleg sziladgysomly6i oOrménymagyar kozosség multjanak feldolgozasa,
kozkinccsé tétele. Van, mit tanulni kisebbségi (de nemcsak) sorsunkban: akaraterd a kultira
fenntartasara, a mult értékeinek megorzésére.

Koszonjiik Mike Zoltan tiszteletes trnak, hogy helyet biztositott a kiallitoknak, és gratulalunk
a szildgysomlyoi drménymagyar kozosségnek, személyesen Joikits Attila tandr urnak, az
"Arménia" Om.B.T. tagjanak, aki tarsaival egyiitt nemcsak megszervezte és megvaldsitotta
ezt a kiallitast, hanem gondoskodott rola, hogy ¢€l6 tananyagga tegye, felkeltse irdnta az
érdeklédést. Az az ember 6, aki nemcsak lelkesedni tud, hanem lelkesiteni is. fme néhany
részlet beszamol6 levelébdl:

"A kiallitdst megnyitottuk, tobb mint szadz érdeklodd, nagyszerii hangulat, sok kérdés és
mégtobb tanulsag (,..) egy kis nép multjabol.

Ezért irok pirossal!l Naponta ordkat tartok ott, IV-VIIL. osztalyos tanulokkal. Kitlind
képanyag, gazdag szoveg. (...) Levelem megtoldom néhany adattal: a megnyitaskor
(pontosan) 114 6, 6rak (majus 23-ig) 221 {6, cserkészmozgalom 60 f6, kozépiskolak 67 6,
holland latogatok (a lelkésznél!) 8 f6, (angolul beszéltem a témarol, halvany sejtelmiik nem



volt r6la, nem hibésak !). Junius 3-4n vetélkedd, 8 iskolabdl (Szent Istvani gondolatok) kb. 35
versenyzd érkezik, meg a kiséretiik. Ott is bemutatom (...)" Még egyszer koszonjiik tanar 1r,
¢s sz&ép munkijahoz jO egészséget kivanunk. Nagyon reméljilk, hogy augusztus végi
barangoldsaink sordn magyarorszagi barataink is megismerhetik a szildgysomlyoi
orménymagyarok lelkes, tevékeny csapatat!
Addig is szivbdl koszonti Onoket

B. Kovacs Julia

o ok sk skosk ok

Kiss Torék Ildikd és Varga Vilmos koézremiikodésével a nagyvaradi Kiss Studid eld-
addssorozatot tart a magyar szorvany kozpontokban, Maddch Imre: Az ember tragédidja
szinmiivének kamara valtozataval.

Bemutato: Julius 5.-én Margitta (Szilagysag), a reformatus templomban,

Jalius 8.-an Nagyvaradon, a reformatus vildgtaldlkoz6 varadi talalkozoja alkalmabol a
reformatus piispoki templomban, vagy az épiil6 1) reformatus templomban.
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Rubens rejtélyek

Bolyong a hir, hogy netin két "Szamosujvari Rubens" kép létezne. Midta kardcsonyi
ajandékképpen hazatért a hires oltarkép, s a néhai 6rmény metropolis fétemplomanak ismét
lathaté disze, az eseményekrdl szO0ld6 beszdmolok nyomén tamadt a megtévesztd
bizonytalansdg. Mert mas reprodukciot kozolt réla a szamostjvari Arménia, és mast a
budapesti Erdélyi Ormény Gyokerek Fiizetek. Rdadasul mindkettd eseménykozelbél, janudri
szamaiban tette kozzé a képes beszamoldt. Az Arménia reprodukcidja diszes keretében
abrazolja a méreteiben monumentélis (292 x 200 cm-es) miivet, s ez a kép azonos az eredeti
alkotasr6l az 1940-es években késziilt képeslap-abrazolassal (Fotofilm, Kolozsvar, é.n.).
Kompoziciés megoldasaban hasonld, de szdmos részletében, alakjai elhelyezkedésében
szemmel lathatdan mas az a kép, amit a budapesti folyoirat k6zolt.

Nem is csoda, hogy sokaknak feltiint a kiilonbség, s értetleniil alltak a "két Rubens" eldtt.
Segitség, Rubens! - De melyik? - kérdezi az Erdélyi Ormény Gyokerek Fiizetek. A lap a
februari szdmban a szemléletesség kedvéért egymas mellett reprodukalja a két abrazolast,
bogozgatva a titkot. Abbol indul ki - olvassuk a képek alatti szovegben, hogy Szongott
Kristof, akinek 1901-ben megjelent konyvébdl reprodukaltik a festményt " jo képet kozolt",
nem tévedhetett. De azt sem feltételezik, hogy a helyiek, a szamosujvariak, akik viszont a
hazatért eredeti miivet is lathattdk, ne ismernék, "milyen is az a kép".

Nos, a titok egyaltalan nem megfejthetetlen.

Az egész talanyos ligy onnan ered, hogy szaz éve, Szongott idejében még problémas
vallalkozasnak szamitott egy ekkora festményrdl nyomdai sokszorositasra alkalmas
fényképet késziteni, Dr. Temesvary Janos klasszika-filologus tanar, aki eldszor irt atfogd
tanulmanyt a szamosujvari oltarképrdl, elkeseredve irja: "Minthogy a fényképészek Rubens-
képlinkkel hasztalan kisérleteztek, s annak hii felvételét mind ez ideig adniok nem sikertilt
(...) ez értekezést képmelléklet nélkiil kellett kénytelen-kelletlen kozreadnom." (A4
szamostijvari Rubens - kép. In: A szamostjvari m. kir. allami fégimnazium 6. évi Ertesitéje
az 1899/1900. tanévrdl.) Temesvary volt az els6 alapos kutatdja a rubensi eredet kérdésének,
a tanulmanyban kimutatta, hogy a flamand mesternek még hét festménye abrazolja a Levétel
a keresztrdl passio jelenetét.

Nyugat-europai, koztiik belgiumi tanulményttjan nagyobbrészt latta is ezeket a miiveket,
koztik a "Szamostjvari Rubenshez" legkozelebb 4ll6 antwerpeni oltarképet. Megjegyzi



azonban, hogy annak reprodukcidjat nem mellékelné a tanulmanyhoz, mert "az olvasora csak
zavar6lag hatna".

Ebbdl kitlinik, hogy ez a reprodukcid rendelkezésre allott, s az ténylegesen az antwerpeni
katedralis oltarképének jO mindségli fametszetes éabrézolasa volt. (Ha errdl valakinek
legkisebb kétsége tdmadna, lapozza 6l a Magyar Miivészeti Lexikon IV. kotetét (Bp.,1968),
melyben a 183. oldalon az antwerpeni oltarkép fényképes reprodukcidjat lathatja.)

Szongott Kristof (Temesvary Janos tanartarsa a szamosujvari fogimnaziumban) tudott errdl a
képrél. De nemcsak tudott, hanem fol is hasznalta. El6bb Szamosujvar, a magyar-6rmény
metropolis irdsban és képekben cimi konyvében 1893-ban, majd e kiadvanynak nevezetes
varostorténeti monografidjaban (SzamosUjvar szab. kir. varos monografidja. 3. kot)
beillesztett valtozataban, 1901-ben. Mindkét kiadvany Todoran Endre Aurdra cimii helyi
kényvnyomdajaban jelent meg.

Honnan keriilt az antwerpeni kép fametszetes reprodukcidja Szamosujvarra? Temesvary
hozta volna belgiumi utjar6l, vagy Rubens-albumban taldltak r4, esetleg Todoran Endre
nyomddja szerezte meg valahonnan? Csak talalgatni lehet.

Szongott nem mélyedt bele a kép torténetébe, sem elemzésébe. Csak megszerzésének egyik
adomasitott valtozatat kozli.

A szovegét kisérd fametszetes képnek csupdn hangulati-illusztrativ szerep jutott. (Szongott
vagy Todoran otletére, az mar kiderithetetlen.)

Es most jol figyeljink: Szongott kényvében a reprodukcié alatt nem az 4ll, hogy a
szamosujvari oltarképet abrazolja, hanem egyszeriien csak: Rubens remekmiive.

Aki ezt a kiaddi, nyomdai ravaszsagot nem veszi észre (az eredeti festményt nem ismerve,
hogyan is tehetné), optikai "kettdslatasa" maris a legnagyobb zavarba hozza.

Nincs két "Szamostjvari Rubens" tehat, csak két rokonfelfogasti festményrdl késziilt kép
reprodukcio.

Barcsak a hazakeriilt oltarkép rubensi eredetét is ilyen egyszeriien bizonyitani lehetne.

Muradin Jené miivészettorténész

(Kolozsvar)

(A torténelem ismétli dnmagat... az EOGYKE-fiizetek mindenaron szerette volna - valoban,

az eredeti kép ismerete nélkiil, hiszen nem volt modunkban azon nyomban "elugrani"

Szamosujvarra - kdzolni a festményt. S hirtelen hirre hirtelen reakcié: honnan kerithettiink

volna reprét, ha nem a kéznél 1évod, technikailag j6 mindségli nyomatot biztositdé Szongott-

konyvbol?

Ko6szonjlik a miivészettorténész szakszerl, megnyugtatd magyarazatat

- a szerk.
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Emlékhangverseny

Majus 15-én a Budadrsi Ormény Kisebbségi Onkormanyzat a Varoshdza nagytermében ismét
verses-zenés miisorral emlékezett az 6rmény genocidiumra.

Az emlékhangversenyre nem csupan a foként Budadrson €s kornyékén €16, 6rmény gyokerii
csaladok jottek el, hanem tobben olyanok is, akik talan mar ismerik, de foként szeretik az
ormény kultarat, ezen beliil a fergeteges, nem ritkdn szenvedélyes, izgalmas zenét és a
tartalmas, kivaloan, feszesen megkomponalt €és sokszor szivet-lelket melengetd esszéket,
verseket.

Nem véletlen, hiszen Fancsali Jénos, a helyi Ormény Kisebbségi Onkormanyzat elnoke
megnyitd beszédében is utalt a magyar-6rmény kapcsolatban arra, hogy népeink tobb
szempontbol hasonlitanak egymasra, s ez olyan meghatdrozé formajegyekben mutatkozik



meg, mint példaul a tehetség, csaladkozpontisag, tradiciokhoz wvald ragaszkodas, a
felfokozottabb, tlizes mentalitas és - valo igaz - idénkénti talzott boralatasunk.
"Mivel ma kétszer annyian élnek drmények szerte a vilagban, mint az anyaorszagban, ezért
fontos az egymashoz kozeledés, a folyamatos kapcsolattartds és "jelenlét", valamint az
ormény kultura sziintelen apolasa, ami valojaban a gyokerek tovabbélésének és jovObeni
fejlodésének is alapja.
S habar a tobb évszazados tavollét, a messzeség hatart szab az anyaorszaggal vald kozvetlen
kapcsolattartasnak, kotelességiink minden hozzank tartozd, kultirankat féltd, szeretd s azzal
azonosulni tudé embert egy kissé "felrdzni, megérinteni" €s lehetdség szerint bevonni ebbe a
mi nagy kozosséglinkbe - hangstlyozta az elnok. A megemlékezés szintén ezt szolgalta,
bizvan, hogy a folyamatos jelenlét megszilarditja €s tovabb erdsiti a mar meglévo alapokat.
Mindezt méltéan fejezte ki az emlékmiisor.
Varady Maria szinmlvésznd szép organumaval, kivald tolmécsolasaban hangzottak el
szebbnél-szebb versek: sok mas kozott Mihalyffy Imre Az Ararat, Avedik Iszahakhjan Ani,
Szaghatel Harutunjan Onarckép, Szilva Kaputikjan Ormény szemek és Merza Gyula Magyar-
ormény hazafisag c. kolteménye, melyek egy-egy elemében valoban sok rokonvonast véltiink
felfedezni.
A zenei repertoar jorészt a vildg kétségkiviil legismertebb és talan legvirtuézabb Srmény
zeneszerzOjének, Hacsaturjannak miiveibdl allt - rendkiviil valtozatos, gazdagon felépitett,
igazi élményt nyujtott a kdzonségnek.
Annak a misorfelépitésnek koszonhetd ez, amelynek sordn a kiilonbozé korosztalya
zenészek eldadasaban a rendezdk kiilonféle zenei tipusokat mutattak be s ez nagyon is
szinessé, csaladiassa varazsolta az egész eléadast. {gy szinte kozvetlen-kozelrdl érezhetd volt
a nemzedékek folytonossaga, a hagyomanyok atorokitésének ez - a zenei- modja.
Bizonyara sokaknak maradandd emlék az apro, csupan hét esztendds Kachichian Lucianne
Amirdl a gyermekek dlmodnak c. kedves zongorajatéka csakugy, mint Fancsali Emese és
testvére Bence, valamint az édesapa, egyben tanar - Fancsali G. Janos csalddi zongora-
tridjanak eléadasa.
Ezutan részleteket hallhattunk Hacsaturjan zenemiivébdl, a Triobol a Terpai hazaspar és
Fancsali Janos eldadasaban (Nikolett hegediin, Miklos pedig klarinéton jatszott).
Végiil a Vivaldi Mivészeti Iskola nagysikeri fuvoszenekarat hallhattuk, amely Kaszas
Sandor vezetésével energikus, hangulatos dsszeéllitassal zarta az rmény emlékestet.
Az 0rmény szadrmazast Viski Janos Verbunkos, Miiller Kossuth- és Jaszkun induldinak
taktusai utan befejezésiil Hacsaturjantdl A rozsaszinli ruhds lanyok tanca elevenedett meg -
batran mondhatom, mindannyiunknak - hiszen egyetlen fej, 1&b nem maradt mozdulatlan a
magukkal ragad6 iitemek hallatan.
A zenekar mar csak azért is kiilonleges élményt nyujtott, mert benne tanar, kis-€s nagydiak
"egylitt fujta" s ezért ez a zenekar valoban egy Orokké egylivé tart6zo Nagy Csaladot juttat
majd esziinkben.
A miisor utdn, hagyomdnyosan immar, az Ormény Kisebbségi Onkorményzat elndke a
paratlan 6rmény konyha remekmiiveivel is megdérvendeztette a vendégeket.
Az éllofogadason aztan az elndk egyenként is kdszontdtte az egybegylilteket, akik a hazi
készitésli gasztrondmiai csodakat ugyanannyira élvezték, akar az emlékmiisort. gy zarult az
ormény genocidiumra emlékezd est, amelyet j6 ideig megdrziink emlékezetiinkben,
Koszonjilk a Budadrsi Ormény Kisebbségi Onkormdanyzatnak és minden segitd kéznek,
résztvevonek.

Molndr Andrea
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Keressiik azokat, akik barmit is tudnak a Jerinkas csaldd valamelyik agarél! Az utols6 nyom:



Pocs Istvanné Jerinkds Erzsébet - Banffyhunyad (Kalotaszeg), 1940-es évek. Esetleges
jelentkezésiiket, segitségiiket eldre is kdszonjiik:
Zsebok Csaba és csaladja, telefon: 214-1109
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ISMET MEGYUNK! ]
»OTTHONROL - HAZA"

MILLENNIUMI BARANGOLAS ERDELYBEN
(SZILAGYSAG, HARGITA, GYIMESEK)
az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturdlis Egyesiilet ttiterve
2000. augusztus 25-31

UTVONAL: Budapest-Szolnok-Artand-Nagyvarad-Magyargyerémonostor-
Tordaszentlszlo-Zsibo-Zilah-Ermindszent-Szilagysomlyé-Torda-Medgyes-Segesvar-Bogoz-
Székelyudvarhely-Zetelaka-Zetevaralja-Csikszereda-Csikszépviz-Gyimesek-Farkaslaka-
Korond-Szaszrégen-Pusztakamaras-Czege-Szamostjvar-Valaszat-Kolozsvar-
Tordaszentlaszlo-Aranyos volgye-Belényes-Nagyvarad-Artand-Szolnok-Budapest.

Idétartam: 7 nap (2000. augusztus 25-31.)

Autébuszos utvonalhossz: Budapestrél-Budapestig kb. 2250 km

Utasbiztositas: Winterhur Rt.

Ellatas: Félpanzios (reggeli és estebéd)

Sziikséges felszerelés: nyari tararuhédzat, dzseki, tiracipd, fiirddruha, elemlampa

Vezetés: A csoportot képzett erdélyi szakvezetdk kisérik a tarsasutazas kezdetétdl annak
végeig.

Pénzvaltas: Az autobuszon valutat vagy forintot lejre lehet véltani. Az utazas végén a
megmaradt lejt az utaskisérd visszavaltja forintra

FOBB ESEMENYEK:

* Talalkozo a székelyfoldi és a szilagysagi orményekkel

« Ermindszenten a sziildhazban emlékeziink Ady Endrére

* Felmegyiink a székelyek szent hegyére, a Madarasi Hargitara és a Nagy-Biharban a Rozsda

Szakadekhoz

* Fenyvesek 6vezte utakon atkeliink a Hargitan, a Csiki havasokon és a Bihar hegységen

» Almasgalgon bejarjuk a Sarkanyok kertjét

* Varosnézés Zilahon és Szilagysomlyon; Megtekintjiik a szamostjvari és a bogdzi
templomokat, valamint a gyimesfels6loki Sziklara Epitett Hazat

* Kastélylatogatas Zsibon

* Betekintiink az €16 erdélyi népi mesterségek mithelyeibe (szonyegszoves, székely kapu

faragas, butorfestés, korongozas, varrottas készités, vizimolnarkodas) Zetelakan és Korondon

* Pisztrangos piknik a Hargitan

« Kalotaszegi ¢és székely csaladoknal személyes tapasztalatokon keresztiil megismerjiik az

erdélyi emberek vendégszeretetét és dszinte baratsagat

* Podiumeldadas Varga Vilmossal és Kiss Torék Ildikoval

RESZLETES PROGRAM:

1. nap Indulas: reggel 6 6rakor a Batthyany tér felsd rakpartrol
Hatérétkeld: Artand

Latnivalok: Nagyvarad (pédium-eldadas - fakultativ program),
Magyargyerémonostor (Arpadkori kalotaszegi templom)



Estebéd: az 1. 2. és 6. napon Magyarfenesen Csanyi Eva kisvendégl6jében
Széllas: az 1. 2. és 6. napon Tordaszentlaszlon kalotaszegi vendéglatoknal (2 - 3 4gyas,
flird6szobas lakasok)

2. nap Reggeli: a 2. 3. és 7. napon a haziaknal

Latnivalok: Almasgalgo (Sarkanyok kertje - homokkdalakzatok -1.5 oras gyalogttra), Zsibo
(Wesselényi kastély), Zilah (Wesselényi-szobor, kollégium, templomok), Ermindszent (Ady
szililéhdza, koszoruzas) Szilagysomlyo6 (Bathory var, templomok, taldlkoz6 a szilagysagi
orményekkel 16-18 ora kozott)

3. nap Latnivalok: Tordai sobanya (zenei audicid), Medgyes, Segesvar, Székelykeresztur,
Bogoz (freskos templom), Székelyudvarhely

Estebéd: a 3. 4. és 5. napon Zetelakan, a vendéglatod székely csaladoknal

Széllas: a 3. 4. és 5. napon Zetelakan, faluturista gazdasagokban (2-3 agyas fiirdészobas
lakasok)

4. nap Latnivalok: Csikszereda (konyv ¢s gomolya vasarlas), Szell9 tet6, Gyimesbiikk
(ezeréves hatdr), Gyimesfelsolok (Sziklara Epitett Haz), Csikszépviz (talalkozas a
sz€kelyfoldi orményekkel 17-18 ora kozott)

5. nap Reggeli: a 4. 5. és 6. napon a szallasadoknal

Latnivalok: Madarasi Hargita (2 6ras gyalogtura a Hargita 1801 m magas fécstcsara,
pisztrangos piknik - fakultativ program), népi mesterségek bemutatdja, tdjmizeum, székely
néptancest - fakultativ program, tabortiiz

6. nap Latnivalok: Korond (népi kerdmia, kirakovasar), Szovata, Szészrégen, Pusztakamarés
(Siité Andras sziilohaza), Czege, Szamosujvar (Rubens kép az 6rmény székesegyhazban),
Vilaszut (Wass Albert sziiléfalva, Kalloés Zoltan tajmizeum)

7. nap Latnivalok; Aranyos volgye, Nagy-Bihar hago, Rozsda szakadék (1.5 oras
gyalogtura), Belényes, Nagyvarad

Hataratkel6: Artand

Erkezés: Budapestre 21 6ra koriil

Részvételi dij: 200 DEM/{6 + 12.000 Ft/f6 az autdbusz koltsége.

Az Osszeg tartalmazza a vezetés, a biztositas, a félpanzid, a szallas és a belépdjegyek arat
(beleértve a Madarasi Hargita terepjaros megkozelitésének dijat, €s a buszkoltséget), kivéve a
fakultativ programokat.

Jelentkezés az autobuszkoltség befizetésével (12.000 Ft/f6) az Erdélyi Ormény Gyokerek
Kulturalis Egyesiiletnél. A 200 DM részvételi dijat 2000. julius 31-ig kell befizetni ugyanott.
Tovabbi informacio és jelentkezés:

az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet székhelyén

Fogad6idd személyesen: minden szerdan 16 -18 6ra kozott

1015. Budapest, Donati utca 7/a. Telefon: 201-1011. Fax 201-2401
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* Az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiilet folytatja az adoméanyok gyiijtését az
erdélyi magyardrmény kozosségek részére. Megkdszonjiik az eddig hozzank eljuttatott
adomdanyokat, tovabbitjuk azokat. Pénzbeli adomédnyokat az egyesiilet bankszamlajara is be
lehet fizetni.



* Bankszamlaszam: Budapest Bank Rt. Hilton fiok: 10100723-72594972-00000007
Az Erdélyi Ormény Gyodkerek Kulturalis Egyesiilet

székhelye:1015. Budapest Donati utca 7/a.

Postacime: 1251 Budapest Pf., 70.

Telefon: 201-1011, fax/tel: 201-2401.

Elnok: dr. Issekutz Sarolta, fogad6idé minden szerdan 16-18 o6ra kozott.
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Erdélyi Ormény Gyokerek fiizetek

A Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormdnyzatok Tarsuldsa havonta megjelend kiadvéanya

Felelds kiado: dr. Issekutz Sarolta

Szerkesztd: David Csaba

Munkatarsak: dr. Borszéki Béla, Fancsali Janos

Szerkesztéség: 1251 Budapest Pf. 70. Tel: (1) 201-1011, Fax: (I) 201-2401
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